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Birinci sene 25 Kinun-1 Evvel 1334 Aded 6

A
Seneligi 220 kurugtur I N Salek 220 qurige
Alty aylig1 130 kurugtur Nivsal 130 ~

HAYAT

Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler
maalmemnuniye derc olunur iade edilmez

Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder
Tiirkge-Kiirdge mecmuadir

KURDISTAN’DAKI SEHIRLER SEKENESI
TURK MUDUR? (s

Birgoklarinin fikrini miihim bir mesele halinde iggal eden bu mevzua dair
birkag s6z yazmay1 goktan beri diigiiniirdiim. Hatta bu maksadla bazi geyler
de hazirlamigtim. LAkin onlar1 negir ve ilin etmeyi, ahvalin bir derece inkiga-
f1 zamanina tehir etmek 1dzim geliyordu. Vakt-i merhunu bekliyordum. Bu
mesele etrafinda yapilacak miinakaganin bugiinkii vaziyete nazaran faideli
olmayacagini diigiiniirdiim. Bundan &tiirii, mesele etrafinda yapilmakta 1s-
rar edilen tahrikita da ehmemmiyet verilmemesini istedim. Ciinkii, herke-
sin pek agir bir humiile-i asabiyetle yiiklii bulundugu su nazik devirde, bu
kabil negriyatin, bermutad, veche-i ilmisini kaybederek, gahsi miigateméta
miincer olacagini kaviyyen zannediyorum. Bu takdirde tarafeynin, ayni ig-
lerle alikadar ve fakat kardeg tefrikalarindan kendisine bir hisse-i zafer ¢ikar-
mak tertibitiyle bikarar gahs-1 salise muvaffakiyet vesaiti ihzardan bagka bir
semereye malik olamayacaklar: kuvvetle varid-i hatir oluyor.
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Sayan-1 tahattur serait tahtinde vaki olup, maatteessiif samimiyetini
—bizim taraftan asla sebebiyet verilmedigi halde— az bir zaman zarfinda
kaybeden Tiirk-Kiird ittihad-1 ulvisi, bize, telif-i matalib ve tevhid-i mukad-
derit mecburiyetinde bulundugumuzu ve o mecburiyetin icabit-1 hayatiyesi-
ne bugiin dahi tatbik-i siyaset [2] edilmek 1stirar1 mevcud oldugunu irae edi-
yor. Bunu ihlilden tevakkietmeliyiz. Halbuki bu hayati noktay: simdiye ka-
dar oldugu gibi bugiin de kimse anlamad, takdir etmedi. Osmanlilikla
tarih-i temasindan beri yalmz kahr-ii sitemini, isyan-ii tugyanini gordiigii-
miiz andsir, vatamin hakik? hidimlerine tercih edildi. Osmanli devletinin
andsir-1 miirekkebe-i Islimiyesinden bahsedilirken, dért yiiz senelik bir
hademe-i Osmaniyetten, bu miiddet zarfinda bir defa bile ve fakat bir
maksad-1 siyasi tahtinde hiss-i sadakat1 asla dugar-1 tegayyiir olmamg hakik?
bir unsur-1 miirekkebden bahsedilmedi. Lakin, hig bir zaman yanilmayan
hakikat, hiikm-i kat’isini izharda geg kalmads; pek elim ve hazin maceralar-
la, bu fikirlerdeki dalaletin velvele-i sukutunu ilin eyledi. En kor gozlere bir
lem’a-i nur tkad edebilecek kudretle tezahiir eden bu hakikate ragmen, bir
inad-1 cahildne ile hili o azim hatalar1 irtikAbde devam edenlere ne demeli,
bilmem! Onlar ki, immet-i Islthiyenin ¢are-i halasi, hukuk- Osmaniyenin
mehmaemken muhafazas tedabirinin neye miitevakkif, hangi unsura isti-
nadla kabil-i tahsil oldugunu bir tiirlii idrak etmiyorlar; anlamiyorlar ki,
mazide oldugu kadar hilde ayn1 mukadderita tabi, istikbalde de ayn: tehli-
kelere maruz Tiirk-Kiird milletlerinin baglar1 {izerinde ugan 6liim firtinala-
riyle miittehiden meggul olmak 14zim gelen bir devirde bulunuyoruz. Zama-
min nezaket-i fevkaladesi, immetin ittihadini takviye etmeyecegi bedih? de-
dikodular tevlidinden ihtiraz1 kulaklar patlatacak bir siddetle bagirdig1, bu
defaki firtina 6yle kolaylikla gegistirilebilecek neviden olmadig1 baz1 4sir ve
aldimden istidldl edildigi halde, bana 6yle geliyor ki —zuliim ve istibdad al-
tinda bunalan begeriyeti bir miiddet imid serablar1 arkasinda kogturan em-
sali nazariyit insaniye ididina idhal edilecegi maalesef gittikge tabariiz
eden— yeni prensiplerin, en salahiyetdar agizlarin beyanatiyle teeyyiid eden
egkal-1 miihlikeye iktiraniyle bizim igin biisbiit{in bagka bir mahiyete ink-
lab iizre bulundugu hatarengiz demlerde, dért taraftan yagan kudretsiken
miihacemita g&giis germek [3] hususunda yalniz ve pek yalniz kalan bu iki
bedtali’ kavmin yekdigerine kardegge sarilmasi liizumu en az takdir edil-

mektedir.

Mevcud suitefahiimlere bir yenisini ilive haksizligini irtikibden tehist do-
lay1siyledir ki, bir kardeg milletin Kiirdistan etrafinda ne yaptigini bilmeden
dondiirdiigii feci yaz1 oyunlarini yalniz teessiir ve taacciible tikibetmeye,
bagka bir sey yapmamaya karar vermigtim. Bu karar nefsimle mahdud kal-
mamig, muhikk ve esash tedkikata istinad eden kiymetli mukabelelerin
saha-i negre gtkmamasini temin edecek derecede tevsi-i hudud eylemisti.

Fakat her tiirlii takayytidita ragmen negriyat-1 mikésenin devami, beni,
—yalmz bir maddeye miinhasir olmak iizre— 1tlak-1 efkira icbar etti. Belki



izhar-1 hakikate vesile olur da muhtac oldugumuz siiktin ve ittihad: takviye
eder fikriyle, Kiirdistan’daki sehirler sekenesi hakkinda tedkikatim1 birkag
satirla hiildsa etmeyi muvafik buldum.

*

Eserleri ezmine-i kadimenin karanliklarinda gaib ve fakat simdiki Kiirdis-
tan’da tesis-1 hakimiyet eyledikleri tarihin saha-i ilmine dahil olan bazi eski
hiikiimetleri burada miinakagaya liizum gérmiiyorum. Erbab-1 tetebbuun
caresizlik ve noksan-1 menabi’ dolayisiyle bir-iki kelimenin tedkik-i filoloji-
sine veya elde ettikleri kirik-dokiik birkag heykelin irae edebildigi uydurma
miigabehetlere istinaden o hiikiimetlerin gu veya bu milliyete mensubiyetini
tayin yolunda serdettikleri miiddeiyata alelidenin fevkinda bir ehemmiyet
atfedilmesi dogru degildir. Ehline malumdur ki bu davalarda zahiri bir mii-
caneset ve teddiil mevcud olmadig gibi, yekdigerinin zidd-1 tammi miitalia-
lara kesretle tesadiif olunmaktadur.

Binaberin, o hiikiimetler iizerindeki zulmet-1 esrar1 istikbalin himmet-1
tenvirine terkederek, Arduhu ve Hitit devletleri cebhesine talik edilmekte
bulunan —hem de Fino-Ugri gubesine aid— Turan levha-i cazibini gimdilik
bir tarafa atmak mecburiyeti vardir. Zira birgok alimet-i barize mevcuddur
ki, [4] o hiikiimetlerin tesekkiil ve tenemmiiv ettigi manatik-1 arzla oralarin
bugiinkii siikkan-1 perigan ve nalani arasinda en kuvetli irtibatlarin viicudu-
na sehadet eder.

Kiirdistan ile —buraya Iran Kiirdistam: da dahildir— Tiirkler arasinda
—tayin-1 milliyetleri i¢in verilen hiikiimler, adedleri kadar ¢ok ve gayri kat’?
kurtn-1 Gla istilakar kabailinden sarf-1 nazar— ilk temasin, temas-1 hakiki ve
tarihinin, ancak, zuhur-1 Islimla kimilen mahv olan Iran sevket ve hiikiime-
tinden ¢ok sonra vaki oldugu bir hakikattir.

Bundan evvel —mekan tutmak sanindan olmayan— Tiirk’iin hatt-1 hicreti
daima Azak simalinden ge¢mistir. Hadisat1 nisbeten daha sahih ve sayan-1 iti-
mad bir gekilde nakledebilen miiverrihin-i Islimiye, Kafkas eteklerindeki
miicahidin-i Islama kargi baz1 Tiirk tegebbiislerini kaydediyorsa da, nazar-1
dikkati calib ilk Tiirk seyl-i istildsinin hulafa-i Abbasiyeden Haruniirregid
zamaninda vukuunu bildiriyor. Hazar Tiirklerinin Musul’a kadar tevsi-i
daire edebilen bu hareketini serfan tenkil eden kuva-i Islimiye, onlari Kafkas
daglar: iizerindeki meshur Derbend’in haricine atmig ve siiratle cereyan
eden bu medd-ii cezr-i Etrak, arazi-i miistevleyede bir dane olsun Tiirk birak-
mamugtir(183 H.).(197) Binaberin, bu devir igin Kiirdistan’in hig bir nokta-
sinda Tiirk ve Tiirk’e dair bir sey aramamak lazimdur.

Tafsilit1 tevarih-i Islimiyede esasli bir surette mevcud oldugu iizre, hig bir
mevki-i ictimalye sahib olmayan bir-iki Tiirk kélesinin Abbasi sarayinda is-
tihdami, Ebu Cafer El-Mansur devr-i hilafeti vakayiindendir.

(197) Hicri 183 yilina ait bu tarih, Mildd! tarihe gére 798°dir.
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El-Mu’tasim Billih zamaninda lizum-1 miibremine binaen bunlardan
mahdud mikdarda katait1 askeriye tegkil ve bidehii bu tegkilit tevsi’ edil-
migtir. Her ne kadar sergiizegt arkasinda dolagan veya milletdaglarinin miis-
tefid oldugu nimetlerden hissemend olmaya kosan efradin daimi iltihakla-
riyle adedleri tekessiir etmekte ise de, asrin 1ht11~alat-1 miizminesini itfaya me-
mur olduklarindan, miitemad? harblerle bir tiraftan da mahvolup gitmekte
idiler.

[5|Bunlardan pek az kisminin yerlilerle tezevviiceettigini kaydeden tarih,
bu devirde devlet-i Abbasiye havze-i hakimiyetine bir Tiirk kabile veya agire-
tinin intikali bahsinde tamamiyle simut ve sakittir.

Ancak, Hicretin dért yiiziincii senesine dogrudur(198) ki Miveraunne-
hir’den kopan birgok Tiirkmen airetleri, Azerbaycan meralarina, Sirvan
sahralarina yerlegtiler. (199) Bunlar Iran ve Kiirdistan’a yayilmaktan ziyade,
Kiirdistan gimalinden hareketle Bizans arazisine dogru yaklagmaya devam
ettiler. Muahharen Selgukilere iltihakla Bizans imparatorluguna bela-i ser
olup kaldilar.

Bahsimizle alakadar olan gu vakay: istitraden zikretmeden gegmeyecegim:

MAlumdur ki Al1 Mervan hiikiimet-i Kiirdiyesinin merkez-i idaresi bu-
giinkii Diyarbekir gehri idi. (200) Hicretin 380’inci salinda(201) tesekkiil
eden bu hiikiimete taarruz eden Selguk hiikiimetinin devr-i tegekkiiliinii,

" Kiird’iin terk-i vatan etmemekteki anane-i miibeccelini diigiinerek, elyevm
bu sehrin sekenesine Tiirktiir diyen Diyarbekir evladlarina ne demek Jzim
geldigini kari’lerin vicdanina terkederim.(202)

Yukarida serdedilen icmal-1 tarihi gésteriyor ki, Hicretin beginci asri(203)
ibtidasinda Kiirdistan sehirlerinde, koylerinde Tiirk yoktu.(204)

(198) Miladi takvime gdre 1000 yilina dogru.

(199) Méveraunnehir: S6zliik anlami *’Irmagin &tesi” demek olan bu ad, ”Ceyhun” da de-
nilen Amuderya irmaginin kuzeyinde kalan Orta Asya bélgesine eskiden Araplar ta-
rafindan verilen cograff bir addir. Eski Batih kaynaklarda ise bu ad  Transoxiana” gek-
linde gegmektedir.

Sirvan: Azerbeycan’da bulunan ve e Hazar denizinin batisinda yer alan bir bdlgedir.

(200) Bu hiikiimetin merkezi, aslinda Diyarbekir kentinin kendisi degil de, giiniimiizde
”Silvan” adiyle Diyarbekir’e bagh bir ilge olan ve eskiden “’Meyyafarqin” adiyle bili-
nen kentti. Diyarbekir kenti de Mervani Kiird devletinin egemenligi altindaydi.

(201) Milad?takvime gore 991 yili. Bu tarih, devletin kurucusu Olan Dostik oglu Bad’in 6l-
diigii ve yegeni Ebu Ali Hasan’in tahta gikip, devletin ”Mervant devleti” adin1 aldih
tarihtir.

(202) Burada sozii edilen “Diyarbekir evlidlari”ndan maksat, hig kugku yok ki Ziya
Gékalpur.

(203) Milad1 XI. yiizil.

(204) ”Mervani Kiirdleri Tarihi”nin yazar: Ibn’il-Ezrak, Selcuklularin iki komutaninin
1043 yilinda Mervani devletinin bagkenti Meyyafarqin'i kugattiklarim, ancak bu giri-
simin bagarisizlikla sonuglandifim belirtmekte ve aynen séyle demektedir: Bu,
Tiirklerin bu memlekete ilk geligleriydi. Ondan énce buralarda yiizleri bile gdriilme-
migti”,(Ibn’iil-Ezrak, Mervant Kiirdleri Tarihi, s. 153, Tiirkgesi M. Emin Bozarslan,
Koral Yayinlari, Istanbul-1975)

Bu da, »’Jin”in yazarinin goriigiinii kesin bigimde belgeliyor.
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Acaba, Kiirdistan’in gehir namin1 verdigimiz medineleri o tarihte mevcud
mu idiler?

Adedleri mahdud Kiirdistan gehirlerinin zaman-1 tesisleri, hig siibhe edil-
mez ki o tarihe, ondan pek gok gerilere, tarihin 4mak-1 mechuliyetine kadar
gider. Kimse inkir edemez ki bu gehirler besinci asr1 Hicri ibtidasinda
meskiin ve sekenesi bir lisan ile miitekellim ve bir milliyete malik idi. -

Binaberin, gehirler ahalisinin muhakkak olarak Tiirkgeden bagka bir dile
sahib olduklarini, esbab-1 mesrudeye mebni iddia edebiliriz, ki bu da Kiird-
gceden bagka bir dil degildi.

Muhterem muarizlar, elyevm bu gehirlerde Tiirkge konusulmasini, seke-
nesinin Tiirk [6]olduguna delil makaminda tekrar edip duruyorlar. Bu iddia-
lar1, birgok nokta-i nazardan batildir. Oralarda pek yeni bir hayata malik ol-
dugu izah olunan Tiirk mevcudiyeti ile kidem-i tarihisi ihtiyac-1 isbattan
azade Kiird varli$1 arasindaki bu’d-1 zaman, divanin ne kadar giiriik bir esba-
ba rabtedildigini ayanen géstermekle beraber, herhangi bir lisanla tekellii-
miin onun gosterdigi zlimre-i milliyeye idhali tazammun etmeyecegi de bedi-
hidir. Mesel4 Tiirkge konugmak Tiirk olmaya delalet edebilseydi, taht-i ida-
resinde yagadiklari hakimiyetlerin lisaniyle miitekellim ebna-i Israili milel-i
mevcude arasinda taksim edebilmek hakikaten pek miiskil olurdu ve bugiin
Tiirkge konugan Rumlar, lisan-1 maderzadlarindan hatta bir kelime bil-
meyen bir kisim Ermenilerin hangi ziimre-i milliyeye ilhak edilebilecegini
anlamak, halli miigkil bir muamma olurdu. Misalimi tevs?’ edebilirim. L4-
kin simdilik bu kadarin1 kéfi gériiyorum.

Bu misaller kifi derecede isbat ediyor ki Tiirk¢e konugan her sahsin alnina
bir Tiirk etiketi asmak muvafik-1 mantik degildir. Bundan maada, Kiirdis-
tan’da yapilmug ve on senelik tarihe malik mahalli tedkikat ve miigahed4tim,
oralar1 dolduran niifusun halisiilayar Kiird olduklarini itiraz kabul etmez bir
surette meydana ¢tkaran netayice reside oldu. Bunlardan her gehir ve minti-
kaya aid olanlar1 bir bir tddad ¢ok uzun siirer. Bundan dolayidir ki, hakkin-
da en vizih milumaita malik bulundugum yalniz birini misal olarak irad
edecegim.

Size Bitlis kasabasim 1akdim edeyim:

Burasinin esatir? bir tarihi vardir; her yerden ziyade Kiird olan aynt namda-
ki vildyetin merkezidir. Burada gehir ahalisi arasinda Tiirk lisaninin istimali
nazar-1 dikkate garpar. Fakat ahali Tiirk mudiir?

Ben suale cevab ihzar igin bildiklerimi numro sirasiyle tertib edecek ve
bunlarin mukayesesiyle icab eden kararin itasini kari’lerin tab-1 selim ve
hiisn-i takdirine terkedecegim:

[7] 1-Bitlis gehri, pek kisa fasilalardan sarfinazar, Tanzimat’tan sonraki ed-
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vara kadar(1263) (205) Bitlis hiikiimet-i Kiirdiyesinin makarr-1 idaresi idi.

2-Sehirleri tegkil eden sekene, alelumum hemcivar kura ahalisinin esbab-1
malume tahtinde ve tedricen sehre nakl-1 mekan etmesinden meydana gelir
ve bazi kere de esbab-1siyasiyeye tebaan ayr1 bir millet efradindan eghas-1 mé-
dudenin aileten kasabalara yerlegtirildigi vaki elur. Bu nikat-1 nazardan Bit-
lis’i tedkik edersek: ’

A-Sark, simal, cenub ve garbindaki havalide giinlerce sayilan mesafeler da-
hilinde bir dane olsun Tiirk kdytine tesadiif edilemez, hatta Tiirk’le muhte-
lit koyeler de yoktur. Ancak gimal-i sarkide ve iki konak mesafedeki kiigiik
ve muhtelit Ahlat kasabasinda Tiirk’e tesadiif miimkiindiir.

B- Esbab-1 siyasiye tahtinde veya bagka bir sebeble, birkag Tiirk ailesinin
—miictemi’ ve miiteferrik— Bitlis’e geldigine veya getirildigine dair ne bir
malumait tarihiye vardir ve ne de boyle bir hadisenin vukuu igitilmigtir.

3-Hadisat-1 ahireden evvel Bitlis kasabasini dolduran Tiirkge miitekellim
Kiirdlerden herhangi bir ailenin silsile-i nesebi, nihayet dérdiincii babada ka-
rib ve baid bir Kiird kabile veya karyesine miintehi olur.

4-Kasabanin mahalle taksimati, sehir sekenesinin mengei bulunan Kiird
karye ve agiretlerinin isimlerini tagir. Kizilmescid ve Tag mahallesinin ism-i
umumdisi Tiirkge olup taksimat-1 fer’iyesi (meseld Mermut, Geboller. . . ilh.
gibi) Kiirdidir.

5-Bitlis’te aile lisan1 Kiirdge oldugu gibi, ¢arsi muamelat: da ekseriyetle
Kiirdge cereyan eder.

6-Bilumum medarisin lisan-1 tedrisi Kiirdgedir.

7-Memlekette Tiirkge okuyup yazanlarin tarihi kirk seneyi gegmez. Daha
eski tarihlerde Tiirkgeyi lisan olarak bilen, yalniz Faik Han ve Miigtak gibi
bir-iki zat mevcuddu.

[8] 8-Bitlis’te Tiirk lisanini hususi mekteb agarak tilim eden zat, bugiinkii
Hizani ailesinin ikinci babasi olan merhum Hiiseyin Fevzi Efendi’dir.

9-Kasabada bugiin zahir1 bir mevki-i taammiimii haiz goriilen Tiirkgenin
nisbeten pek kisa bir zaman zarfinda bu kadar tevssuu, idare-i hiikiimette il-
tizam olunan siddet-11’tisafdan neget eylemigtir. Filhakika Kiirdistan igin da-
im1 bir afet mahiyetini haiz bulunan memurinin mazalim ve istibdadindan,
daha evvelleri oldugu gibi tegkil-i vildyattan sonra da bir tiirlii insani ve me-
deni gekle takrib edilemeyen adaletsizliklerden vikaye-i nefs ve aile, en kii-
clik maagli —hatta fahri— bir memuriyete intisab igin lisan bilmek, bir
mecburiyet-i hayatiye halini almigti. Lisan-1 resmi olmak miinasebetiyle bu
hal ayniyle avim-1 nas hakkinda da cariydi.

10-Hademat-1 umumiye ve bahusus askerlik, lisanin intigarinda esasli bir
miiessir olmugtur.

11-Kasaba ahalisinden Kiirdge bilmeyenler, son zamanin yeni mektebleri-
ne devam eden genclerden, memleket hayat-1 umumiyesine istirake vakit bu-
lamayarak genc bir sinnde terk-i vatana mustar kalanlardir. Bunlarin mikda-
r1 da agerdt hanesi fevkina yiikselemez.

(205) Milad? 1846.
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12-Bitlis dahilinde Tiirk olarak, vildyet tegekkiiliinden sonraki devre aid
olmak tizre, mdzul memurin ve miitekaid zabitlerden yerli kizlarla miiteeh-
hil ve adedleri onu gegmeyen zevat ile, daha eski bir tarih-i temekkiine malik
iki aile vardir. Bunlar da, Kizilmescid mahallesinde sakin Sefkatli, ve Zeydan
mahallesinde oturan Siraclar ailesidir ki, birincinin aded-i niifusu harbden
evvel onaltiya balig olup, ikincininki ise yediye tenezziil etmisti.

13-Harbden evvelki son tahrire gore Bitlis’in (merkez kazasi) niifus-1 umu-
miyesi 35.000 idi.

[9] 14-Bitlis vildyeti hakkinda emsaline nisbetle en vizih ve giizel bir eser
negreden —lisanimizda terciimesi vardir— bir Rus ceneralinin tedkikatina
gore de vilayet dahilinde yalniz “’beg yiiz”” Tiirk vardir.

15-Bitlis kasabas: dahilindeki camiler, medreseler, tiirbeler. . .ilh. gibi me-
bani, kimilen Biltis hakimlerine aid olup, usul-1 mimarilerinde de Tiirk ve
Arab tarzi haricinde hususiyetlere maliktirler.

Hulasa: Bitlis sehri kimilen ”’Kiirddiir ve diger sehirlerde ayn1 hal kati-
yetle vakidir.

17 Kanun-1 Evvel 334 (1918)

Kurdiyé Bitlisi

KURDLERE: BUGUNKU VAZIFEMIZ ()

Mukadderat-1 milel ve diivelin mevzu-i bahs ve miinakaga oldugu ve her bi-
rerlerinin istikbali hakkindaki hiikiim ve kararin derdest-i ita bulundugu bir
vakt-1 miinasibde, Kiirdlerin temin-i mevcudiyet ve Atisine hasr-1 mesat eme-
liyle meydan-1 intigare gikan “’Jin” gazetesini ilk numrosundan itibaren t4-
kib edenlerdenim.

Nazar-1 memnuniyetle goriiliiyor ki ’ceride”’, hedef-i mesaf olarak ”’Kiird”’
edebiyat ve ictimaiyatinin itilisini1 daha ilk niisahasinda diistur-1 hareket itti-
haz, ve dlig-1 tahammiile aldig1 pek getin bir vazifeyi kemal-i ciddiyetle kavra-
digimi, niisah-1 miintegire-i miiteviliyesiyle bir kat daha ikmal ve isbat
etmigtir.

Miiessislerini tebrik, muvaffakiyetlerini temenni ederim.
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Artik setr-ii teviline imkin olmayan hakayik-1 miiessifedendir ki akvam-1
hazira miyaninda irfan ve maarif gibi hususatta en geri kalan biz Kiirdler, az
bir zaman zarfinda terakki ve inkigaf etmeye, ilmen, irfanen yiiksege(206)
miistaid bir millet [10]iken, maalesef 4yAn ve yarinimizin miizaheret ve mu-
avenetinden mahrumiyet, bizi bugiin niifus-1 umumiyemizle miitenasib bir
derece-i fevz-ii kemale isal edememig ve cehl denilen beliyye, Kiird muhitin-
de daima ve her zaman ilme tekaddiim eylemistir.

328 senesi(207) Temmuzunda idi ki dlirendis ve mededkar giizide birkag
erbab-1 ilim ve mérifet, Kiirdliigiin terakki ve tealisini temin maksadiyle ve
”Kiird Talebe Hévi Cemiyeti” namiyle bir cemiyet-i edebiye tegkil etmig;
Kiirdliigii tanitmak, ona layik oldugu mevki-i ictimalyi bahgettirmek iizre
?Hetawi Kurd”, ”Roji Kurd” gibi birtakim ceraid-i ilmiye de sahne-i faali-
yete girmig idi. Maarif-i memleket ugrunda masruf hademat fevkaladeleri-
nin bir ferd-i ni¢iz sifatiyle daima ve her zaman meftun ve medyun-1 giikrani
bulundugum bu haldskiran-1 immet, bir kere nasib olan ziyaretten istihsal
ettigim malumata nazaran cemiyetin tesis ve devami igin bir hayli mezahim
iktiham ve bila futlir ve 4rim, maddi-ménevi pek gok fedakarlik ihtiyariyle
Kiirdlere, Kiirdliige giranbaha iki miiessese-i milliye, iki yadigir-1 kiymetdar
ithaf eylemis idi.

Siibhesiz parlak ve mergub olan su tesebbiis-i mill}, layik oldugu muvaffa-
kiyeti idrak etmeden, her seyde oldugu gibi harbin tahribkir elinden kurtu-
lamamug; miiessesitiny, teskildtiny, biitiin mevcuditim muhafaza degil, terk
ve thmal ve miicaheddt1 vatanperveranesinde titil-i ef’ale mecburiyet his-
setmigtir.

Ciinkii o esnada heniiz tegekkiil ettifine nazaran, muhtac oldugu islahéc
tatbik edilmig veya takibe baglanilmig iken, miiessislerinin hizmet-i askeriye-
ye dvet suretiyle gaybubetleri ve maalesef agniyamizin adem-i iltifat ve mii-
zaheretleri veya esbab-1 saireden dolay: titil-i mesaiye mecburiyet hissetme-
leri saikastyle bu iimid ve emel heder ve tebah olmugtu. Thtiyacit-1 zamana
muvafik olan bu cemiyet hakkinda Kiird agniyasinin, ulemasinin, ezkiyasi-
nin ve biitiin aldkadarlarinin enzar-1 dikkatlerini celbederim: Kiirdlik nams-
na ilk hatve-i tegebbiisii atan ve 4sir-1 fi’liyesiyle muvaffak-1 bilhayr olan o
cihan-1 ilim ve marifetin yeniden ihyas: 14zim gelir.

[11]Pek muntazam ve imidbahg bir programla takib ve istihsal-1 makasida
hazirlanan bu cemiyetin ldzimiittebcil oldugunu isbat eden hadisit1 hazira,
bizleri, daldigimiz meg’um hab-1 girangafletten uyandiran birer ac1 ve elim
vesile-i teyakkuzdur.

Ciinkii, terakki-i maarifi emel-i yegine bilen bir Kiird talebe cemiyetinin
alt1 senelik hayat-1 mesalsi, giibhesiz bugiin matlib olan tekimiil-i milliyi
tatmin ve temin edebilmek kudretine elbette malik bulunmug olurdu.

VA esefi ki, irfan-1 millet igin atilan ilk hatve-i terakklyi tikib edememek,

(206) Bu sozciik derginin aslinda béyle gikmigsa da, bunun bir bask: hatasi oldugu anlagil-
makta, dogrusunun *yiikselmege” seklinde olmas: gerekmektedir.
(207) Milad1 1912 yih.
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ige ehemmiyet vermemek kibet-i feciasiyle bugiin elemdariz. Binaenaleyh,
tekrar ediyorum: Me’yus olmaya mahal yok. Kiirdliigiin, nesl-i 4tinin te-
min-i mevcudiyet, muhafaza-i saadet ve hukukunu tekfiil-i maarife terk ve
tevdi, ehem ve elzem vazaifimizdendir.

Emel, maksad, arzu, Kiird gencligini bir araya toplamak, beliyye-i cehli
Kiirdistan’dan def’etmektir.

Ciinkii, devrimiz devr-i terakkidir. Caligmayani seyl-i terakki siiriikler.

8 Kinun-1 Evvel 334(1918), Findikh

Kiirdzade
Kemal

(*) ”Heévi” esasitini bir derece daha tevsian ve ”Kiird Negriyat Cemiyeti”
namiyle bir miiessese meydana getirilmek iizre icra edilen hazirliklar kuv-
ve-i karibeye gelmigtir. Kiird miinevveran: igin visi’ bir saha-i faaliyet ve
icraat temin edecek olan cemiyetin kendisine tekaddiim eden emsalinin 3ki-
betine dugar olmamasi, hamiyetperveran-1 milletin her nevi muavenetlerine
miitevakkif bir meseledir. Bu babda irgad ve tenvir ihtiyacini suret-i mahsusa-
da kayde liizum gériiyoruz. Arzu buyuran zevit, tafsilit1 meseleye kesb-i
ittala icin idarehanemize miiracaat edebilirler.

JIN
(208)

(*) [12] Kiird suarasindan meghur Nalf’nin Sam-1 seriften memleketi olan Sii-
leymaniye’ye yolladig1 manzum mektubudur. Bililtizam veznini, kafiyesi-
ni, givesini ve hatta ekseriya hurufitini degistirmeden terciimesi, Tiirkgenin
eski tarzini ihtiyar etmekten bagka miimkiin olamiyor. Mamafih terciime,
daima, kavali tersine calmak gibidir. Aslinda ruhperver niiktelerle sanat-1 laf-
ziye, cinas, leff-ii negir terclimede ihsas olunamaz. Bu ciimle ile beraber, yine
hiss-i millimizi okgadigs igin terciime ettim.

Siileymaniyeli

Tevfik

(208) Agsagidaki yazi, derginin ashinda baghksiz gitkmugtir
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KURDCESI

Qurbani toz1 réget im, ey badi xogmurir
Ey peyki sareza be hemf sar? Sarezlir

Ey lutfekit xefi-w hewaxwah & hemdemim
Wey sirwekit begareti sergogey huzir

Gahé debi berlh, dekey bawegéni rih
Gahé debi bedem, dedemén? dem? xurtir

Stita rewaql xaney sebrim dil G dertin
Neywawe xeyrl gosey zikréki ya Sebtr

Hem hem’inani ahem G hem hemrikab? egk
Rehmé b’em ah 1 egke bike, heste bé futlr

Wek ahekem rewan be heta xaki koy1 yar
Wek egskekem dewan be heta awi Pirdestr

B’ew awe xot bigo le kudiirati ser zemin
Sad bin be wesli yekdd, ke to tahir, ew tehfr

Emca meweste, ta degey eyni Serginar
Awek e pirr le nar @ ¢inar 4 gul @ ¢indr

A A A A L. |
Cesmeyeki misl? xor ke be sed cé le rogini
Fewerani nir1 saf e le ser berd? wek biltr

Ya eks? asman e le ewéna dakewa
Estérekani radekigé wekd sehabi nlr

Demgot ke ¢awl xom e, eger Bekrecoyt esk
Be newayé t1j G bé semer G germ G swér @ str

Daxil nebi be enbersaray Xaki duxtil
Heta nekey be xaki Silémanlya ubdr

Saréke pirr ed] G kerem e, le cégaki xogrezim
Bo def’1 gawe zare delén sehr? Sehrezir
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[14]

Xak’1 rewac! enber e, dar’1 rewaci Gd
Berd’i misali gewher e, cobar’? eyni niir

Sam’? hemi nehar ew nehar’t hemii behar
Toz’1 hemi ebir & buxar’l hemi bixtr

Ehléki way heye ke hemi ehli danig in
Hem nazim{ uqiid in G hem nazirf umir

Seyré bike le dar 0 le berdl mehellekan
Dewré bide be pirsig ehwall xwar 4 jir

Axo derlini seq buwe pirdi Serseqam?
Pir 4 futadeten nebuwe dari Pirmestr?

Aya be cem’ daire ye dewrl Kaniba?
Yaxud buwe be tefrige-w sorig nuglr?

Seywan neziri kunbedi Kéwan e sebz 0 saf?
Yaxud buwe be dairey encumi qubiir?

Estag mekan aske ye Kanfaskan?
Yaxud buwe be mel’ebey gurg G lire-lGr?

Daxo der(in’i saf e, gurey mawe Tancert?
Yaxud esiri xak e, be leyli deka ubfir?

Zar im wekd xelal {i nezar im weki xeyal
Aya dekewme zar 1 be dil da dekem xutiir?

Lem gehri derdi xurbete, I’em sozi hicrete
Sebrim buwe be aw i be cawim deka ubiir?

Aya meqami ruxset e 'em beyne bémewe?
Ya meslehet teweqquf e ta yewmi nefxi siir?

Hall bike be xeflye ke ey yari sengdil
Nal1 le sewq to ye denéré selami dir.

— 13—
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TURKCE TERCUMESI(209) ()

Canim feda glizergahina, bid-1 hogmiirGr
Ey peyk-i aginasi biitiin sehr-i Sehrezlir

Ey gizli gizli liitfiin hevahahim, hemdemim
Ey estigin zaman esiyor kalbime huzur

Ruhunla ruhu yelpazelersin zaman zaman(1)
Neth eyliyor demin de dema-dem dem-i gurur

Sabrin tutugtu hanesi, yand1 goniil dertin
Bir kosecikte kald: yeri zikr-i ya Sabur

Hem ahe hem’inanim ve hem esk e hemrikib
Rahm et bu ah-ii esk e, kimildan bil4 futur

Ugra diyar-1 yarime, ahim gibi serf’
Eskim gibi yetis suyuna “Aw? Pirdestir”

Alim-1 dehrden yikan ol suda tertemiz
Sad ol onun visalina, sen tahir, ol tah(r

Ordan da “Serginar”a(2) kadar durma, ko yetis
Bir su, muhiti nar ve ¢inar ve giil ve ¢infir(3)

Parlaklig: giing gibi ol gegme ca be ca
Feveran-1 nur-1 saf ile hep taglar1 billar

Ya gokyiizii bir dyineye etmis in’ikAs
Yildizlar1 séner, uzanir bir sihab-1 nur

(209) Derginin ashinda siirin Kiirdgesi ile Tiirkge gevirisi yan yana konularak &yle basilmug-
tir. Ancak Latin harflerine gevrilince harfler artti$1 igin, ayni sayfa her ikisine yetme-
di. Bu nedenle, énce siirin Kiirdgesini, sonra da Tiirkge gevirisini yazmak zorunda
kaldik.

(1) Ruh burada megy, yiiriimek manasina.

(2)  Serginar, Siileymaniye’ye yakin biiyiik bir pinardir;

(3)  suyundan bir nehir hasil oluyor. Her yesil, bisefa bir yerdir.
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Derdim ki ”Bekreco”(4) su benim gozlerim, eger
tatli olsayd: suyu; fakat tuzlu, aci, §r(210)

Girme o ”Hik-i duhul’e,(5) o anberfezi yere
ilk etmedikge sehr-i Siileymaniye’yi ubtr

Bir sehr-i adl-ii c¢id ve siictid ve durtd-ii bid
Def’i nazar igin denilir sehr-i Sehreziir

A v * _* . e
Escar1 d ve toprag: anber, zemini giil
Cakallar1 cevahir ve enhar1 ayni nur

Sami1 nehar, nehar1 bahar, bamdadi nur
Tozlar abir, buharlar1 bir mecmer-i buhur

Hem ehl-i dil ahalisi, hem ehl-i akl-ii din

Hem nizim-1 ukdd ve hem nizir-1 umir

Ah, sevdigim sokaklar1 devret birer birer
Var mi anar garibi? agag, yukar: sor

Bak, catlayip yikildi m1 kSpriisii ”’Sergeqam”?(6)
Bir diigmiis ihtiyar midir agac1 “’Pirmesiir’?(7)

Kalmig m1 6yle mecma-i ahbab Yelsuyu”*(8)
Yoksa dagildilar m1 o yArdn-1 piirsiirGr?

»Seywan”’(9) nazir-i kubbe-i Keywan mi yemyesil?
Ah, kaplamig m1 sathini enciim gibi kubtr?

Ceylan gelir mi gimdi de »Ceylanbulag”na?
Yoksa kagirdilar m1 o ceylanlar: akiir?

(4)  Bekreco, Serginar nehrinden miingaib bir nehirdir.
(210) Sair, “eger gozyaslarim tathi olsayds, gézlerimi Bekreco irmagina benzetirdim; fakat
gozyaslarim tuzlu ve acidir” demek istiyor.
(5)  Hak-i duhul, Nali’nin maskat-1 re’si, el’an Sehrezor’da bir kéydiir.
. (6)  Serseqam: Siileymaniye’nin bir mahallesi.
) Siileymaniye’de bir ziyaretgah.
(8)  Meshur bir mesire.
) Ahiren mezarlik ittihaz olunan meshur bir tepe.
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Berrak ve saf, revsen akiyor mu Tanceri”’?(10)
Yoksa esir-i hak mi, bulanik eder ubtr?

Tanzir eder halal(11) ve hayali hiiviyetim
Agza diiser, goniillere eyler miyim hut{ir?

Oyle eritti sabrimi gurbet ki, su gibi
gozyaglarimla didelerimden eder ubir

Var mu1 cevaz-1 avdet o me’va-i asliye?
Ya bekleyim mi Sylece ta yevm-i nefh-i stir

Anlat o yar-1 sengdile gizlice, saba
Sevkinle Nall yolluyor &yle selam-1 ddir

(10)  Tancerd, Tac-1 Rebud nehr-i meghuriidiir Siileymaniye’de.
(11)  Dis karisurmak i¢in kullanilan ¢6p danesine benzer ot.
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HALE ME YE HAZIR

Em Kurd di nav Osmantyan da sadiqtir ji hemi milletan derketin. Me malé
xwe i cané xwe, hem? tigté xwe di riya wi milleti da.(211) Me rojeké ixtilalek,
béitaetlyek nekir. Daima, ewan ¢i emir kir, me emré wan bi ci inand.(212)
Hetta, v& herbé da em Kurd ji ber herbé, ji ber hicreté, ji ber sefaleté ji hemi-
yan perisantir btin.(213) Lawéd me di eskerlyé da sehid blin, maléd me yex-
ma biin. Welhasil, ji hem? milletan xwedanzerartir derketin.

Malimé we ye, hun her roj xezetan dixwinin, talié herbé em mexlGb der-
xistin.(214) Em li ser da’wa Refsécuhmiiré Ameriqayé Wilson me da’wa sul-
hé kir, yan! mutareke giréda, —ji ber me Bulxar mutareke kiribd— pagé
Awistirya & Alman ji mutareke kir.(215) Démek dinya ji hemama xwiné der-
ket, hem? kes nifret ji yekdlkugtiné kir, her kes ji terefé xwe esbabé seadeta
tnsani fikir kirin.(216) Ji wan hemiyan fikra Wilson durusttir e. Lewra ew di-
b&jit ’her millet divét bi seré xwe sola xwe ¢éket, kes xwe tékilé sola yé di ne-
ket”. Yan? millet muqgedderata xwe bi desté xwe hell ket, ¢i millté di xwe da
dibinit bila bite hukumetek.(217) Li ser vé fikré, em wé dibinin Ereb, Cihd,
File, Gurcl. . . her yeké jibo xwe hukumetek ¢kirin, nuha sola xwe bi desté
xwe ¢edikin.(218)

(211) Di riya wi millet? da: Yani di riya millet® Osmani da. W& demé ji Osmaniyan ra dihat
gotin Millet? Osmani™. Ji ber wé yeké niviskar weha gotiye.
(212) Yani, Osmaniyan ¢i ferman kir, me fermana wan pékant.
(213) Hetta: Tewr.
Vé herbé: V1 geri. Mexsed ji ger, Seré Clhani yé Pégin e.
Hicret: Cthili, tengezari.
(214) MexlGb: Zorbirl. Niviskar bi v& peyvé gesta Osmanfyan dike.
(215) Me da’wa sulhé kir: Me doza agtiyé kir, me agt] xwest. Niviskar li vir ji gesta Osmani-
yan dike.
Mutareke: Peymana agirbirriné.
Ji ber me: Ber! me.
(216) Démek: Nexu, madem ku wisa ye, madem ku weha ye.
Nifret: Nevin.
Yekddkugtin: Hevkugtin, kugtina hev, kugtina yekdi.
Esbab: Piraniya ’sebeb” e, bi mana "’bone, havil, ¢are” ye.
Seadet: Bextyarl.
Yant, her kes ji allyé xwe ve li ser bone 4 havil & gare @ rlya bextyarlya mirovan fikiri.
(217) Mugqedderat: Qeder, pésedem.
Ci millet? di xwe da dibinit: Ci neteweyé ku di xwe da héz § tawan dibine, ¢i neteweyé
ku digé G ji heq derdikeve.
Bite hukumetek: Bibe hukumetek.
(218) Livir, di heqé sazkirina dewleta Cihtiyan, yani Yahlidlyan da sagiyek heye. Lewra dew-
leta wan sala 1948’an hat sazkirin.
File: Ev piyvik di eslé xwe da bi mana " pégirtlyé Isa Péxember, kesé ku li ser diné fsa
Péxember ¢” t& Belam pirr caran di nava gel da ev nav wek navé Ermeniyan té bi
karanin.
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Belé em Kurd, heta nuha me his nekir ji ber desté hukumeta Tirkan derke-
vin, yani ji menzima Osmaniyan derkevin.(219)

Nuha em temage dikin, Wilson dibéjit ’cihé Tirk nebi nadine Osmani-
yan”. [15]Hal ew e ku cih& me dibéjin’é Kurdistan”; xeyré du-sé me’mdran,
ew ji ji ber me’miriyeté hatine cf bline, bil wana ¢u Tirk ntnin.

Weki Tirk guninin, ma Ermen?, mixeyn?(220) Hind? Erment ne, miqdaré
sedan péncé me ninin. Mixeyn ji sedan du bi zor tegkil diket.(221) Pag hingé,
ji xeyré Kurdan gu milleté di quninin. Weki we ye, Kurdistan heqé Kurdan e,
ji xeyré Kurdan heqé kesé té nine.(222)

Sed heyf, me heta nuha xwe nedaye zanin. Awrupa me nas nakin & me we-
ha mezin nizanin § Kurdistané t¢kilé Ermeniyan dizanin. Hetta, hindek
xwedanxerez me ji Ermanfyan dizanit.(223)

Wek1 me xwe daba zanin lazimé sa’y { xireta gelek nebd, bi himmeta hin-
dik me dé heqé xwe daba zanin (em ji sededa xwe derketin, qusfiré
nefikirin).(224)

Belé, heqé Kurdan e Kurdistan. i xeyré Kurdan gu kes xwedanheq nine di
Kurdistané da.

Fikra Wilson ji heqek daye me ku em di Kurdistané bibine wxedan. Eger
em nebine xwedan, get subhe nekin, Ermen? bit sedan dehét me, dé bine
xwedané Kurdistané & welaté me dé jibo xwe bistinin.(225)

Wek1 we ye, ¢i mezin ¢i bigik, hemf millet bi wezifa xwe bizanit i dest solé
biket. Wexté westané nine, wexté xebaté ye. Xwedé muin bit.(226)

17 Kandna Beri 334(1918)

Ji Mala Hekarlyan
Ebdurrehim Rehmi

(219) Menzlime: Kom, réz, qor.
Menziima Osmaniyan: Koma Osmanfyan, réz & qora Osmanyan.
(220) Weki: Madem ku, li gora ku.
Mixeyn: Weki di, xeyn ji vana, ji bil vana.
(221) Teskil diket: Péktine.
(222) Weki we ye: Madem ku wisa ye, li gora ku weha ye.
(223) Hetta: Tewr.
Xwedan: Xwed?.
_ Xwedanxerez: Xwedixerez, kesé ku di heqé hin kesan da bi xerez difikire 0 tevdigere.
(224) Weki me xwe daba zanin: Eger me xwe dabfiya zanin, eger me xwe binasandina.
Sa’y: Xebat, cehd.
Seded: Babet.
(225) Dé bine xwedané Kurdistné: Dé bibin xwediyé Kurdistané.
(226) Muin: Alfkar.
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1  SELAYA SEVE

Gelo rabin, zeman teng ¢(227)
Xewa cehlé weha reng e (228)
Mehiikirina wé bé deng €(229)
Temage halé kewé senge(230)
Xwedaya, dijminan ceng e(231)
Ji xew em tér nebiin ya Reb
Xewa xeflet zebandin em(232)
Ji vé esré revandin em(233)
Jibo cehlé xapandin em
Ji dinyayé tefandin em
Di bin zulmé civandin em
Ji xew em tér neblin ya Reb

Heta kengg xewa xeflet!
Heta kengg ji mehwiyyet,(234)
ji birgiti biglk, kuflet
mehd bit G hem? millet
Ji xew em tér neblin ya Reb
Eger millet hemi bixwinin
{4 emré Heq ku cih binin(235)
{ tové rehmeté biginin
Weki alem xwedanjin in
Ji hemiyan ¢étir in, dibinin
Ji xew em tér nubdn ya Reb
26 Cirlya Past 334(1918)
Ji Mala Hekarfyan
E. Rehmi

(227)
(228)

(229)
(230)

(231)
(232)
(233)

(234)
(235)

3 A

Gelo: Ev peyvikeka sazber ¢, ji peyvika “gel”” & bangoka o™ p&khatlye @ jibo bankiri-
né ye; yani “hey gel”. Wek ku mirov béje ’xelko”, yani “hey xelk”.

Cehl: Nezani.

Weha reng e: Rengé wé weha ye, awa G siweyé wé weha ye, adeté wé weha ye.
Mehkirin: Tunekirin, mirandin.

Wisa té zantn ku mana vé maliké weha ye: ” Temage li hal & rewsa kewnéré geng bikin,
ew ji ranakeve, ew ji higyar €.,

Xwedaya: Ev peyvikeka sazber e, ji peyvika " Xweda” & bangoka ’ya” pékhatlye t jibo
bankiriné ye; yani ’Xwedéyo”.

Zebandin em: Em zebtin kirin, em ji héz xistin, em bé alikar? higtin, em negar & béha-
vil kirin, em gerpeze kirin.

Ji v& esré: ji vé sedsald, ji vé demé.

Mehwiyyet: Tunebiin, pficbiin.

Emré Heq: Emré Xwedé, fermana Xwed?.

Necm-i Istikbal Matbaas: Sahib-i Imtiyaz ve Miidir-i Mes"Glii:

Egref Hamza
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ADRES:

Babial? Civar1 Ebussuud Caddesinde
Necm-_i Istikbal Matbaasinda
Jin” Idarehanesi

TEVZI MAHALLI:
Bab1alt Caddesinde Yeni Sark Kitabhanesi

Kiird lisaninin kavaid-i lugaviyesine dair Mukaddimet’iil-irfan naminda
bir risale negredilmistir. Idarehanemizde ve Sehzadebag’nda Kooperatif Sir-
keti civarinda Sahaf Hamdi Efendi diikk4ninda bulunur.

(JIN NESRIYATINDAN)

Heyet-i Tahririyemizden Hakkarili Abdurrahim Rahmi Efendi tarafindan
nazmen kaleme alinan “Eqida Kurdan” namindaki Kiirdge manzum ilmi-
hal mevki-i intisare vaz’edilmigtir. Bilciimle Kiird kardeglerimize birer dane-
sinin edinmesini tavsiye eyleriz ve yine mumaileyhin Trabzon’da nesrettigi
“Esir Bir Cocugun Bagina Gelenler” nam risalesiyle birlikte idaremizde
bulunur.

Haftalik Gazete’nin 25’inci numrosu intigar etti. Pek mithim ve miifid ma-
kalat: havidir.

Sebiliirresad ceride-i Islimiyesinin 384’tincii niishas: kiymetdar makalelerle
intigar etti.

Muhterem Doktor Abdullah Cevdet Bey hemgehrimizin ikardiklar: iciti-
had mecmuasinin 134’iincii niishas: ¢ikti. Neffs makaleleri havidir. Miitala-
asini tavsiye ederiz.

Adres: Istanbul’da Cagaloglu’nda ichtihadevidir. Telefon numrosu 865'tir.
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WERGERANEN JIMAREYA 6’AN

alf
o’

6’NCI SAYININ CEVIRILERI



KURDISTAN’DAKI KENT SAKINLERI
TURK MUDUR?

-

Bircoklarinin diigiincesini Snemli bir sorun olarak isgal eden bu konuya
iligkin birkag séz yazmay1 goktan beri diisiiniirdiim. Hatta bu amagla baz
seyler de hazirlamigtim. Ne var ki onlar1 yayinlayip agiklamay1, durumun
bir &lgiide gelisecedi zamana ertelemek gerekiyordu. Uygun zamam bekli-
yordum. Bu sorun iizerine yapilacak tartigmanin bugiinkii durumda yararl
olmayacagim diisiiniiyordum. Bundan &tiirii, sorun iizerine yapilmakta is-
rar edilen kigkirtmalara da Gnem verilmemesini istiyordum. Ciinkii, herke-
sin pek agr bir sinirsel yiikle yiikli bulundugu su nazik dénemde, bu gibi
yaymlarin, ahgilageldigi gibi, bilimsel yoniinii kaybederek kigisel kiifiirleg-
melere siiriiklenecegi kanisindayim. Bu takdirde, tartigan iki tarafin, ayni ig-
lerle ilgili ve fakat kardes ayrimlarindan kendisine bir zafer pay1 ¢ikarmak
hesabiyle kararsiz olan {igiincii kisiye bagar1 olanaklari hazirlamaktan bagka
bir sey elde edemeyecekleri, giilii bir olasilikla akla gelmektedir.

Hatirlanmaya deer kogullar altinda meydana gelip, ne yazik ki igtenligini
—bizim taraftan asla sebebiyet verilmedigi halde— kisa bir zamanda yitiren
Tiirk-Kiird yiice birligi, bize, istemleri uzlagtirma ve mukadderat: birlegtir-
me zorunlulugunda bulundugumuzu ve siyasetin bugiin dahi o zorunlulu-
gun hayat! gereklerine uygun olmasi zorunlulugunun var oldugunu gosteri-
yor. Bunu bozmaktan sakinmalryiz. Oysa bu hayati noktay: simdiye kadar
oldugu gibi bugiin de kimse anlamady, takdir etmedi. Osmanlilikla temas et-
tigi tarihten beri yalniz kahr ve zulmiini, isyan ve tagkinhigin gordiigiimiiz
unsurlar, yurdun gergek hizmetgilerine tercih edildi. Osmanli devletini
olusturan Miisliiman unsurlardan sdzedilirken dért yiiz yillik bir Osmanls-
lik hizmetgisinden, bu siire igindé bir kez bile ve fakat siyasal bir amag altin-
da baghlik duygusu asla degisiklige uframamus gergek bir birlesik unsurdan
s6zedilmedi. Fakat hig bir zaman yamlmayan gergek, kesin hitkmiinii goster-
mekete ge¢ kalmads; bu fikirlerdeki sapikhigin ¢6kiisiini, pek acikli ve tiziicii
maceralarla ve giiriiltiilii bir bigimde duyurdu.

En kér gozlere bile bir 151k pariltis: yakabilecek kudretle ortaya gikan bu
gercefe ragmen, cahilce bir inat ile hl4 o biiyiik hatalar: islemekte devam
edenlere bilmem ki ne demeli. Onlar ki Islim iimmetinin kurtulug garesinin
ve Osmanli haklarinin miimkiin oldugu kadar korunmas: tedbirlerinin ne-
ve bagli olduguna ve hangi unsura dayanilarak elde edilebilecegine bir tiirli
akil erdiremiyorlar. Anlamiyorlar ki, gegmiste oldugu kadar simdi de aym
mukadderata bagh ve gelecekte de ayn1 tehlikelere ugrayacak olan Tiirk ve
Kiird milletlerinin baglar: {izerinde ugan 8liim firtinalariyle birlikte ugragil-
mas: gereken bir dénemde bulunuyoruz. Zamamn olaganiistii nazik olugu,
{immetin birligini pekistirmeyecegi agikir olan dedikodular iiretmekten ka-
cinilmasini kulaklar1 patlatacak bir siddetle bagirmakta, bu defaki firtinanin
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6yle kolaylikla gegistirilebilecek tiirden olmadigs baz: etki ve belirtilerle ka--
nitlanmaktadir.

Durum bu iken, bana yle geliyor ki, zuliim ve istibdad altinda bunalan in-
sanli bir siire iimit seraplar1 arkasinda kogturan teoriler gibi insancil teori-
ler arasina alinacag ne yazik ki gittikge belli olan yeni ilkelerin, en yetkili
agrzlarin agiklamalarryle dogrulanan tehlikeli bigimlerle bir araya gelmesiy-
le, bizim igin biisbiitiin bagka bir nitelige d6niigmek iizere bulundugu su teh-
likeli donemlerde, dort yandan yagan giig tiiketici saldirilara gogiis germek
konusunda yalmz ve pek yalniz kalan bu iki kétii talihli halkin birbirine
kardesce sarilmasi geregi en az takdir edilmektedir.

Mevecut yanlig anlagmalara bir yenisini ekleme haksizligina girmekten sa-
kinma istegi dolayisiyledir ki, bir kardes milletin, ne yaptigim bilmeden
Kiirdistan tizerine dondiirdiigii feci yazi oyunlarini yalmz {iziintii ve hayret-
le izlemeye, baska bir sey yapmamaya karar vermigtim. Bu karar kendimle
sinirls kalmamig, hakh ve esash incelemelere dayanan degerli goriigmelerin
yayin alanina gtkmamasini saglayacak 8lgiide genis sinirlara ulagmugti.

Fakat her tiirlii dikkatli davranmaya ragmen kargit yayinlarin siiriip git-
mesi, beni, yalniz bir maddeye 6zgii olmak iizere fikirlerimi agiklamaya zor-
lad1. Belki gergegin ortaya cikmasina vesile olur da, muhtag oldugumuz din-
ginlik ve birligi pekigtirir diigiincesiyle, Kiirdistan’daki kent sakinleri hak-
kindaki incelemelerimi birkag satirla zetlemeyi uygun buldum.

*

Izleri eski zamanlarin karanliklarinda kaybolan ve fakat simdiki Kiirdis-
tan’da egemenlik kurduklar: tarihge bilinmekte olan bazi eski hiikiimetleri
burada tartismaya gerek gérmilyorum. Aragtirmacilarin, aresizlik ve kay-
nak eksikligi dolayistyle bir-iki kelimenin filolojik incelenmesine ya da elde
ettikleri kirik-dskiik birkag heykelin gosterebildigi uydurma benzerliklere
dayanarak o hiikiimetlerin gu ya da bu milliyete bagh olugunu belirleme yo-
lunda ortaya koyduklar1 tezlere, olaganin iistiinde bir nem verilmesi dogru
degildir. Bu gibi konularin uzmanlarinca bilinmektedir ki, bu tezlerde gozle
goriiliir bir benzerlik ve denklik mevcut olmadsg gibi, birbirine tam kargit
goriiglere de gokga rastlanmakeadir.

Bu nedenle, o hiikiimetler iizerindeki esrarh karanli: gelecegin gayretleri-
nin aydinlatmasina birakarak, Arduhu ve Hitit devletleri cephesine astimak-
ta bulunan ve hem de Fino-Ugri dalina ait olan Turan gekici tablosunu gim-
dilik bir yana atmanin zorunlulugu vardir. Ciinkii birgok agik belirtiler var-
dir ki, o hiikiimetlerin kurulup geligtigi bolgelerle oralarin bugiinkii perigan
ve inleyen sakinleri arasinda en giilii baglarin varligina tamklik etmektedir.

Iran Kiirdistam da dahil olmak iizere Kiirdistan ile Tiirkler arasinda
—milliyetlerini belirlemek igin verilen hiikiimlerin sayis1 kadar ¢ok olan ve
say1st kesin olmayan eski a istildc: kabileleri bir yana— ilk temasin, gergek
ve tarihsel temasin, ancak, Islimiyetin dogusuyle Iran’in biiyiik giiciiniin ve
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hiikiimetinin tiimiiyle ortadan kalkmasindan ¢ok sonra meydana gelmis ol-
dugu bir gergektir.

Ondan 6nce yer tutmak ganindan olmayan Tiirk’lin gé¢ii daima Azak’in
kuzeyinden gegmistir. Olaylar: nisbeten daha dogru ve giivenilebilir bir ge-
kilde aktarabilen Isldm tarihgileri, Kafkas eteklerindeki Islim miicahitlerine
karg1 baz1 Tiirk girigimlerini kaydetmiglerse de, dikkat gekici ilk Tiirk istila
selinin Abbas halifelerinden Haruniirregid zamaninda meydana geldigini
bildirmiglerdir. Hazar Tiirklerinin Musul’a kadar sinirkarini genigletebilen
bu hareketini hizla tepeleyen Islim giigleri, onlar1 Kafkas daglar: lizerindeki
iinlii Derben’in digina atmig ve Tiirklerin hizla meydana gelen bu med ve ce-
zir akini ile istild edilen topraklarda bir tane olsun Tiirk birakmamiglardir.
(183 H.) (236) Bu nedenle, bu dénem igin Kiirdistan’in hig bir noktasinda
Tiirk ve Tiirk’e iligkin bir gey aramamak gerekir.

Ayrintilar: Isldm tarihlerinde esashi bir sekilde mevcut oldugu iizere, hig
bir sosyal mevkiye sahip olmayan bir-iki Tiirk kélesinin Abbasi sarayinda
galigtirilmasi, Ebu Cafer El-Mansur’un halifeli§i déneminin olaylarindan-
dir.

El-Mu’tasim Billdh zamaninda zorunlu bir bigimde gerektigi i¢in bunlar-
dan sinirl miktarda askeri birlikler olugturulmug ve sonra bu asker? érgiitler
genigletilmigtir. Her ne kadar macera peginden dolasan ya da millettaglarinin
yararlandi§ nimetlerden pay sahibi olmaya kogan fertlerin siirekli katilma-
lariyle sayilar1 gogaliyor idiyse de, ¢agin miizminlegmis ihtilillerini bastar-
maya memur olduklarindan, siiriip giden savaglarla bir yandan da yok olup
gidiyorlardi.

Bunlardan pek az kismunn yerlilerle evlendigini kaydeden tarih, bu d&-
nemde Abbasi devletinin egemenlik alanina bir Tiirk kabile ya da agiretinin
gectigi konusunda tiimiiyle sessiz ve suskundur.

Ancak Hicretin 400’incii yilina dogrudur(237) ki Maveraiinnehir’den ko-
pan birgok Tiirkmen agiretleri Azerbaycan otlaklarina, Sirvan sahralarina
yerlestiler.(238) Bunlar Iran ve Kiirdistan’a yayilmaktan ¢ok, Kiirdistan’in
kuzeyinden hareketle Bizans topraklarina dogru yaklagmaya devam ettiler.
Daha sonra Selguklulara katilarak Bizans imparatorluguna bagbelis: olup
kaldilar.

Konumuzla ilgili olan su olay1 bu vesileyle anlatmadan gegmeyecegim:

Bilindigi gibi, Mervani Kiird hiikiimetinin yonetim merkezi bugiinkii Di-
yarbekir kenti idi.(239) Hicretin 380’inci yilinda(240) kurulan bu hiikiimete
saldiran Selguklu hiikiimetinin kurulug dénemini, Kiird’iin yurdunu terket-
memekteki yiice gelenegini diigiinerek, bugiin bu kentin sakinlerine Tiirk-

(236) 197 numaral: dipnota bakiniz.
(237) 198 numaral: dipnota bakiniz.
(238) 199 numaral: dipnota bakimz.
(239) 200 numarah dipnota-bakiniz.
(240) 201 numarali dipnota bakiniz.
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tiir diyen Diyarbekir evladlarina ne demek gerektigini okuyucularin vicda-
nina birakiyorum.(241)

Yukarida belirtilen tarih 6zeti gosteriyor ki Hicretin V. yiizy1li(242) bag-
langicind Kiirdistan kentlerinde ve kdylerinde Tiirk yoktu.(243)

Acaba Kiirdistan’in kent adin1 verdigimiz sehirleri o tarihte var miydi?

Sayilar1 simirh olan Kiirdistan kentlerinin kurulug zamanlari, hi¢ kugku
edilmez ki o tarihe, ondan pek gok daha gerilere, tarihin bilinmez derinlikle-
rine kadar gider. Kimse inkér edemez ki bu kentler, Hicri V. yiizyil baglarin-
da meskin idi ve sakinleri bir dil konugur ve bir milliyete sahip idiler.

Bu nedenle, bu kentlerdeki halkin, kesin olarak Tiirk¢eden bagka bir dile
sahip olduklarini, yukarida belirtilen nedenlere dayanarak iddia edebiliriz.
Bu da Kiirdgeden bagka bir dil degildi.

Sayin karg: gikanlar, giiniimiizde bu kentlerde Tiirkge konugulmasin, sa-
kinlerinin Tiirk olduguna kanit gibi tekrarlayip duruyorlar. Bu iddialar: bir-
gok agidan giiriiktiir. Oralarda pek yeni bir hayata sahip oldugu ayrintlariy-
le agiklanan Tiirk varlig1 ile tarihsel kidemi kanitlanmaya bile gerek goster-
meyen Kiird varlig: arasindaki zaman boyutu, iddianin ne kadar ¢iiriik bir
temele dayandigim gostermektedir. Kaldi ki herhangi bir dili konugmanin,
onun gosterdigi milli topluluktan gelmek demek olmadig da ortadadir. Or-
negin Tiirkge konugmak Tiirk olmay: kanitlayabilseydi, yonetimi altinda
yasadiklari egemenliklerin dillerini konugan israil ofullarini mevcut millet-
ler arasinda taksim edebilmek gergekten pek gii¢ olurdu; ve bugiin Tiirkge
konugan Rumlarin, ana dillerinden bir sézciik bile bilmeyen bir kisim Er-
menilerin hangi milli topluluga katilabilecegini anlamak, ¢iiziimii gii bir
problem olurdu. Orneklerimi genigletebilirim. Fakat simdilik bu kadarin:
yeterli gériiyorum.

Bu 6rnekler yeterli 6lgiide kanitliyor ki, Tiirkge konugan her kiginin alni-
na bir Tiirk etiketi yapigtirmak mantiga uygun degildir. Bundan baska, Kiir-
distan’da yapilmg ve on yillik tarihe sahip yoresel inceleme ve gézlemlerim,
oralar1 dolduran niifusun saf ayar Kiird olduklarin itiraz kabul etmez bir bi-
g¢imde ortaya koyan sonuglara ulagmigtir. Bunlardan her kent ve bélgeye ait
olanlar1 bir bir saymak ¢ok uzun siirer. Bundan dolayidir ki, hakkinda en
belirgin bilgiye sahip bulundugum yalniz birini 8rnek olarak gésterecegim.

Size Bitlis kasabasini sunayim:

*

Buranin efsanelesmis bir tarihi vardir. Her yerden fazla Kiird olan ayniilin
merkezidir. Burada, kent halk: arasinda Tiirk dilinin kullanilmas: dikkat ge-
kicidir. Fakat halk Tiirk miidiir?

Ben bu soruya cevap hazirlamak igin bildiklerimi numara sirasiyle sirala-

(241) 202 numarah dipnota bakiniz.
(242) 203 numaral dipnota bakiniz.
(243) 204 numaral dipnota bakiniz.
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yacak ve bunlarin kargilagtirilmas: ile gereken kararin verilmesini okuyucu-

larin sagduyusuna ve iyi takdirine birakacagim.
1-Bitlis kenti, pek kisa aralar say1lmazsa, Tanzimat’tan sonraki dnemlere

kadar(1263) (244) Bitlis Kiird hiikiimetinin yonetim merkezi idi.

2-Kentleri olusturan niifus, genellikle komgu kéylerin ahalisinin bilinen
nedenler altinda ve azar azar kente taginmasiyle meydana gelir; bazen de si-
yasal nedenlere bagli olarak ayr1 bir milletin bireylerinden belirli kigilerin ai-
lece kasabalara yerlestirildigi olur. Bu agilardan Bitlis’i incelersek:

A-Dogu, kuzey, giiney ve batisindaki gevrede giinlerce sayilan mesafeler
icinde bir tane olsun Tiirk kdyiine rastlanilamaz. Hatta Tiirk’le karigik kéy-

. ler de yoktur. Ancak kuzeydoguda ve iki konak mesafedeki kiigiik ve karma
Abhlat kasabasinda Tiirk’e rastlamak miimkiindiir.

B-Siyasal nedenler altinda ya da bagka bir nedenle birkag Tiirk ailesinin
toplu ya da ayr1 ayr1 olarak Bitlis’e geldigine ya da getirildigine iligkin ne bir
tarih bilgisi vardir ve ne de b&yle bir olayin meydana geldigi igitilmigtir.

3-Son olaylardan &nce Bitlis kasabasini dolduran ve Tiirkge konugan Kiird-
lerden herhangi bir ailenin soy zinciri, nihayet dérdiincii babada yakin ve
uzak bir Kiird kabile ya da kéyiine ulagir.

4-Kasabanin mahalle taksimati, kent sakinlerinin gelmis olduklar: yerler
olan Kiird kéy ve agiretlerinin adlarini tagir. Kizilmescid ve Tag mahalleleri-
nin yalniz genel adlar1 Tiirkgedir, mahallelerin ayr11d1g1 birimler (6rnegin
Mermit, Geboller. . . gibi) Kiirdgedir.

5-Bitlis’te aile dili Kurdge oldugu gibi, ars1 isleri de cogunlukla Kiirdge ce-
reyan eder.

6-Biitiin medreselerin dgretim dili Kiirdgedir.

7-Memlekette Tiirkge okuyup yazanlarin tarihi kirk yihi gegmez. Daha
eski tarihlerde Tiirkgeyi dil olarak bilen, yalniz Faik Han ve Miistak gibi bir-
iki zat vard.

8-Bitlis’te Tiirk dilini 5zel okul agarak 8greten zat, bugiinkii Hizani ailesi-
nin ikinci babasi olan rahmetli Hiiseyin Fevzi Efendi’dir.

9-Kasabada bugiin goriiniigte yaygin bir yere sahip gériilen Tiirkgenin nis-
beten pek kisa bir zaman iginde bu kadar geniglemesi, hiikiimet ySnetimin-
de benimsenen sert baskidan meydana gelmistir. Gergekte Kiirdistan i¢in sii-
rekli bir feldket niteligine sahip bulunan memurlarin zuliim ve despotlugun-
dan, daha 6nceleri oldugu gibi vildyetlerin kurulugsundan sonra da bir tiirli
insancil ve uygarca sekle yaklagtinlamayan adaletsizliklerden insanlarin
kendilerini ve ailelerini korumalari, en kiigiik maagh ve hatta fahri bir me-
murluga girmek igin bile dil bilmek, hayati bir zorunluluk halini almugt1.
Resmi dil bakimindan bu durum, siradan insanlar igin de aymyle yii-
riirliikteydi.

10-Genel hizmetler ve 6zellikle askerlik, dilin yayginlagmasinda esash bir
etmen olmugtur.

11-Kasaba halkindan Kiirdge bilmeyenler, son zamanin yeni okullarina

(244) 205 numarakh dipnota bakimz.
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devam eden genglerden, iilkenin genel hayatina katilmaya vakit bulamaya-
rak geng bir yasta yurdu terketmeye mecbur kalanlardir. Bunlarin miktar1 da
onlar hanesinin iizerine yiikselemez.

12-Bitlis iginde Tiirk olarak, yalniz vildyetin kurulusundan sonraki déne-
me ait olmak iizere, gorevlerine son verilmis memurlar ve emekli subaylar-
dan yerli kizarla evli ve say1lar1 onu gegmeyen zatlar ile, daha eski bir ikamet
tarihine sahip iki aile vardir. Bunlar da Kizilmescid mahallesinde oturan Sef-
katli ve Zeydan mahallesinde oturan Siraclar ailesidir, ki bunlardan birincisi-
nin niifusu savastan 6nce 16’ya ulasmug, ikincisinin niifusu ise 7’ye
diigmiigtii.

13-Savagtan 6nceki son sayima gére Bitlis’in merkez ilgesinin genel niifusu
35.000 idi.

14-Bitlis ili hakkinda benzerlerine oranla en ayrintili ve giizel bir eser ya-
yinlayan bir Rus generalinin dilimize de gevrilmis bulunan incelemelerine
gore de, il iginde yalniz ’bes yiiz” Tiirk vardur.

15-Bitlis kasabas: igindeki camiler, medreseler, tiirbeler. . .gibi yapilar, tii-
miiyle Bitlis hiikiimdarlarina ait olup, mimarlik bigimlerinde de Tiirk ve
Arap stili diginda 6zelliklere sahiptirler.

Ozetgesi, Bitlis kenti tiimiiyle “Kiird”diir ve diger kentlerde de ayn du-
rum kesinlikle bir olgudur.

17 Aralik 334 (1918)

Kurdiyé Bitlist

KURDLERE: BUGUNKU GOREVIMIiZ

Milletlerin ve devletlerin mukadderatinin s6z konusu oldugu ve tartigildi-
g1 ve her birinin gelecegi hakkindaki hiikiim ve kararin verilmek iizere bu-
lundugu bir uygun vakitte, Kiirdlerin varlik ve geleceginin garanti altina alin-
masina tiim gabay1 yogunlagtirmak {imidiyle yayin alanina gikan Jin” ga-
zetesini ilk sayisindan itibaren izleyenlerdenim.

Sevingle goriiliiyor ki gazete, cabasinin amaci olarak Kiird edebiyat ve sos-
yolojisinin yiikselisini daha ilk sayisinda hareket kurali olarak almig ve ta-
hammiil omuzuna aldi§1 pek getin bir gérevi tiim ciddiyetiyle kavradigim,
pespese yayinlanan sayilariyle bir kat daha kanitlamagtir.

Kurucularini kutlar, bagariya ulasmalarin: dilerim.

o
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Artik gizlenmesine ve bagka bigimlerde yorumlanmasina imkan olmayan
iiziicii gergeklerdendir ki, bugiinkii halklar arasinda kiiltiir ve bilgi gibi ko-
nularda en geri kalan biz Kiirdler, az bir zaman iginde kalkinip gelismeye, bi-
lim ve kiiltiirde yiikselmeye yetenekli bir millet iken, ne yazik ki ileri gelen-
lerimizin ve dostlarimizin destek ve yardimindan yoksunluk, bizi, bugiin
genel niifusumuzla orantili bir bagar1 ve geligme diizeyine ulagmaktan ali-
koymug ve cahillik denilen bel4, Kiird gevresinde daima ve her zaman bili-
min Sniine gecmigtir.

328 y1li(245) Temmuzunda idi ki ileri goriigli ve halkina yardimc1 olmak
isteyen seckin birkag bilim ve kiiltiir adamu, Kiirdliigiin gelisme ve yiiksel-
mesini sa§lamak amaciyle “’Kiird Talebe Hévi Cemiyeti” adiyle bir edebi-
yat dernegi kurmuslar; Kiirdliigii tanitmak, O’nalayik oldugu sosyal mevkii
kazandirmak iizere "Hetawi Kurd” ve ”Roji Kurd” gibi birtakim bilimsel
gazeteler de faaliyet alanina girmisti. Ulke kiiltiirii ugrunda yapilan olagan-
{istii hizmetlerinin énemsiz bir fert olarak daima ve her zaman tutkunu ve
siikran borglusu bulundugum bu immet kurtaricilari, bir kez nasip olan zi-
yaretten elde ettigim bilgilere gore dernegin kurulug ve devamu igin bir hayli
giicliiklere katlanmug; usanmadan ve dinlenmeden, maddi ve manevi pek
cok fedakArlig goze alarak Kiirdlere ve Kiirdliige pek degerli iki ulusal ku-
rum, iki degerli hediye armagan etmiglerdi.

Kugkusuz parlak olan ve sevingle karsilanan o milli girisim, ldyik oldugu
bagariya ulagamadan, her seyde oldugu gibi savagin yikicidarbesinden kurtu-
lamamis; kurumlarin, Srgiitlerini, biitiin varliklarini korumak degil, terk
ve ihmal etmek ve yurtserverce miicadelesinde faaliyetlerini durdurmak zo-
runlulugunu duymustur.

Ciinkii o sirada, heniiz yeni kurulmus oldugu i¢in muhtag oldugu diizelt-
meler uygulanmig ya da izlenmeye baglanmis iken, kurucularimn askerlik
gorevine cagrilarak gorev alanindan kaybolmalari ve ne yazik ki zenginleri-
mizin ilgi ve destek gostermeyisleri ya da bagka nedenlerden dolay ¢aligma-
larini durdurmak zorunlulugunu duymalar: nedeniyle, bu iimit ve arzu bosa
gitti ve yok oldu. Zamanin ihtiyaglarina uygun olan bu dernek hakkinda
Kiird zenginlerinin, bilim adamlarinin, zeki insanlarinin ve biitiin ilgilileri-
nin dikkatlerini ¢ekerim:

Kiirdliik adina ilk girisim adimini atan ve pratikteki eserleriyle hayirh ba-
sarilar gosteren o bilim ve kiiltiir diinyasinin yeniden diriltilmesi gerekir.

Pek diizenli ve {imit verici bir programla amaglarina yiiriimeye ve kavus-
maya hazirlanan bu dernegin yiiceltilmesi gerektigini kamitlayan bugiinkii
olaylar, bizleri, daldigimiz ugursuz ve adir bir gaflet getiren uykudan uyan-
diran birer ac1 ve acitic1 uyamg vesilesidir.

Ciinkii bilgi ve kiiltiiriin geligmesini tek umut bilen bir Kiird 6grenci der-
neginin alt1 yillik caligma hayati, kuskusuz bugiin istenen ulusal gelismeyi
tatmin edebilmek ve saflayabilmek kudretine elbette sahip bulunmug
olurdu.

(245) 207 numarah dipnota bakiniz.
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Ne yazik ki ulusun kiiltiirii igin atilan ilk ilerleme adimini izleyememek,
ise onem vermemek feci sonucu ile bugiin aci1 gekiyoruz. Buna dayanarak
tekrar ediyorum: Umitsiz olmaya yer yok. Kiirdliigiin ve gelecek kugaklarin
varligini garanti altina almay1, mutluluk ve haklarini korumayi bilimin des-
tegine birakmak ve emanet etmek, en Snemli ve en gerekli gdrevleri-
mizdendir.

Umut, amag, arzu Kiird gengligini bir araya toplamak, bilgisizlik belasini
Kiirdistan’dan def’etmektir.

Clinki dénemimiz gelisme ve ilerleme dénemidir. Caligmayani, geligme
ve ilerlemenin seli siiriikler.

8 Aralik 334(1918), Findikli

Kiirdzade
Kemal

”Hévi”nin att1f1 temelleri bir derece daha genigleterek Kiird Negriyat
Cemiyeti” adiyle bir kurum meydana getirilmek iizere yapilan hazirhklar,
bir giice ddniigmeye yakin duruma gelmigtir. Kiird aydinlar1 i¢in genis bir fa-
aliyet ve pratik alani saglayacak olan bu dernegin kendisinden 6nceki ben-
zerlerinin akibetine ugramamasi, milletin gayret ve onur sahibi fertlerinin
her tiirlii yardimlarina bagli bir sorundur. Bu konuda yol gsterme ve aydin-
latma ihtiyacini 6zellikle belirtmeye gerek gériiyoruz. Arzu buyuran zatlar,
konunun ayrintilarini 6grenmek i¢in yénetim yerimize bagvurabilirler.

A

JiN

(246)

Kiird sairlerinden tinlii Nal?’nin kutsal §am’dan memleketi olan Siileyma-
niye’ye yolladigi manzum mektubudur. Bile bile kalip 8l¢iisiinti, uyaklarin,
sdyleyis 6zelligini ve hatta gogunlukla harf kaliplarini degigtirmeden gevril-

(246) 208 numarah dipnota bakimz
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mesi, Tiirkgenin eski bigimini segmekten bagka tiirlii miimkiin olamiyor.
Bununla birlikte ¢eviri yapmak, her zaman, kavali tersine ¢almak gibidir.
Orijinal metindeki ruhu okgayic: niikteler, sézciiklerdeki sanat, cinas, isim
ve fiillerin belli diizen iginde siralanmalari geviride duyulacak bigimde belir-
tilemez. Bununla birlikte yine de, ulusal duygularimizi oksadigi igin
gevirdim.

Siilleymaniyeli

Tevfik

TURKCE CEVIRiSi
Camm feda gegtigin yerlere, ey hosca esen yel
Ey Sehrezor kentinin bildik uydusu olan yel

Gizli liitfiin canciger arkadagim, dostum benim
Sen estiginde huzur esiyor yiiregimde benim

Esisinle ruhu yelpazelersin zaman zaman(1) (247)
Ve solugun gurur iifliyor kanima kimi zaman

Yand: géniil igin igin, tutugtu sabrin barindig yer
Sadece ’ya Sabur” ¢ekmek i¢in bir kdgecikte kald: yer

Ah gekerken arkadagim, g6zyag1 dokerken egim olan yel
Ac su ah ve gbzyaglarima da, pervasizca davran yel

Ahlarim gibi hizli ugra yarimin ydresine
Gozyaglarim gibi yetis "’Awi Pirdestir” suyuna

Devrin acilarindan yikan o suda, tertemiz
Sevin ona kavugmakla; o temizleyici, sen de temiz

Durma, oradan da kog yetig Serginar’a kadar(2)
Bir su ki gevresinde giil, sifal bitki, nar ve ginarlar(3)

(1)  ”Rub” burada "'seyir, yiiriimek”” anlaminadir.

(247) Osmanlica geviride “seyir, yiiriimek” anlamnda kullanilan bu dizedeki ilk ’ruh”
sozciigi, tarafimizdan “esig” olarak gevrildi.

(2)  Serginar, Siileymaniye’ye yakin biiyiik bir pinardir;

(3)  suyundan bir irmak meydana geliyor. Siirekli olarak yesil ve negeli bir yerdir.
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O ¢esmenin parlakhigs yer yer tipk: giineg gibi
Duru bir nurun kaynamastyle taglar1 billur gibi

Sanki bir aynaya yansimustir gokyiizii
Ve orada soniip uzanan bir g1k yildiz1

“’Bekreco gibidir” derdim, tatli olsaydi gzyaglarim(4)
Ne’yleyim ki tath degil, ac1 ve tuzludur gézyaglarim

Girme o amber kokan *Hak-i duhul” kéyiine(5)
ugramadan 8nce Siileymaniye kentine

Bir kent ki s6z yok adalet, mertlik, dindarlik, ekin ve varligina
Kemgézlerden korunmasi igin *Sehrezor” denilir adina

Agaglar Gd, yerleri giil, topraklar1 amber
Irmaklari aynen nur, gakillar1 cevher

Aksamlar: giindiiz, giindiizleri bahar, sabahlar1 nur
Tozlar1 amber, buharlar1 koku sagan buhur

Hossohbet, akilli ve dindardir oradaki halk
Hem anlagabilen, hem isleri yoneten bir halk

Ah, sevdigim sokaklarini dolagiver birer birer
Var mu gu garibi anan, agag1 yukari bir soruver

Bak, "Sergseqam” képriisii catlayip yikilmig mi2(6)
Ve ”Pirmeslir(7) agac1 bir yagh gibi diigmiig mii?

Hala dostlarin yarenlik yeri mi ”Kaniba”3(8) (248)
Dagildi m1 o seving dolu dostlar yoksa?

“’Seywan”(9) yemyesil mi Keywan kubbesi gibi?
‘Ah, mezarlar kaplamig m1 yiizeyini yildizlar gibi?

4
)

(6)
(7)
(8)
(248)

)

Bekreco, Serginar irmagindan ayrilan bir irmakur.

“’Hak-i duhul”, Nali’nin dogum yeri olan ve giiniimiizde Sehrezor’a bagl bulunan bir

koydiir.

"Serseqam”, Siileymaniye’nin bir mahallesidir.
Siileymaniye’de bir ziyaretgih,

Unlii bir gezinti yeri.

Siirin Osmanlica gevirisinde ”Kanfba” adi ” Yelsuyu” olarak gevrilmigtir. Ancak biz
Osmanlicadan Tiirkgeye yaptifimuz bu geviride Kiirdge orijinal adin korunmasins uy-

gun bularak Kan?ba” adin1 koyduk.
Son zamanlarda mezarhik yapilan iinlii bir tepe.
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»Kanfaskan™a yine geliyor mu ceylinlar?(249)
Yoksa kagirdi m1 o ceylinlar: yirtic: hayvanlar?

»Tancer(i”(10) irmaginin hild berrak ve duru mudur akigr?
Yoksa topraga tutsak olup bulaniklagmig m1 akigi?

Varligim 6yle inceldi ki tipki halal(11) ve hayal gibi

Agizlara diigiip goniillerde animsaniyor muyum onlar gibi?

Gurbet sabrimi Sylesine eritti ki
O da gozyaglarimla akiyor gézlerimden su gibi

O asil barinagima dénmeme var mu izin?
Yoksa bekleyeyim mi kiyamet giiniine degin?

Anlat ey vel o tag yiirekli yare gizli gizli
De ki: Sevkinle uzaktan selim yolluyor Nall

(249) Siirin Osmanlica gevirisinde “Kanfaskan™ ad1 ”Ceylinbulag1” olarak ¢evrilmigse de,
biz Osmanlicadan Tiirkgeye yaptiamuz bu geviride Kiirdge orijinal adi koruduk.

(10)  *’Tancer” Siileymaniye’de Tac-t Rebud iinli irmagidir.

(11)  Dis kanisurmak igin kullamlan ¢&p tanesine benzer ot.
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Birinci sene 2 K4nun-1 Sani 1335(250) Aded 7

A
Seneligi 220 kurugtur I N Salek 220 qurige
Alt1 aylig1 130 kurugtur Nivsal 130 ”

Meslegimize muvafik makalde Derc olunmayan makaleler
maalmemnuniye derc olunur iade edilmez

Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder
Tiirkge-Kiirdge mecmuadir

MUNDERECAT

Kiirdlerde durb-1emsal ............... Law Regid
Edebiyat-1 Kiirdiyeden bazi numuneler ... M. M.
Wereqék le refzi xatirat ................ Mistefa Termo
Serétopanxilasbl .............. .. ... E. Rehmi
Xezel voviii e Qazizade Letif

Niishasi 5 kurugtur

Necm-i Istikbal Matbaas

(250) 2’yé Kanfina Pagin 1919(2 Ocak 1919).






Birinci sene 2 K&nun-1 San? 1335 Aded 7

A
Seneligi 220 kurugtur I N Salek 220 qurige
Alt1 ayligs 130 kurugtur Nivsal 130 ”

Meslegimize muvafik makalat Derc olunmayan makaleler
maalmemnuniye derc olunur iade edilmez

Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder
Tiirkge-Kiirdge mecmuadir

(2)2s1) (s2)

Bazen bir tag pargasi, bir kavmin ser-
glizegt-i hayatini tarih efsanelerinden
daha belig anlatir.

S. T.

Kiire-i Arz’in Afik-1 dira-dlirunu serseri dalgalar gibi dolagan avare “Arf-
ler”in, ta Afrika-i Simali’den Asya-i Vusta’ya hangi berzahtan geldiklerini
anlamiyorum. Bildd+ harreye aligan o kavmin Kafkas daglarinda —daha
devrei telebbiise girmeden— girilgiplak kigladiklarina akil erdiremiyorum.
Fakat ulema-i tarih ekseriyetle ittifak ettikleri igin korii koriine inaniver-
dim. Igte o ekseriyetin kavli bize anlatiyor ki, devr-i haceriden beri Meyya-
fargin ve Kafkasya’ya yayilan Arilerin “Kardux” siililesinden Kiirdler tiire-
mis. Mamafih bana kalirsa, en mikul ictihad, Kiird sairi ve Kiirdliigiin yegd-
ne nevhakeri merhum Haci Kadir’indir.

(251) Derginin ashinda boyle bashksiz gtkmug olan, ancak baghk yerine parantezler iginde
bir ’2”* sayisiyle basilan bu yaz1, derginin ddrdiincii sayisinda Jin Mecmuas Vasita-
siyle Kurdiyé Bitlist Kardesime™ baghfiyle gikmug olan yazimin devam ve ikinci
bélimiidiir.
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Var olsun biraderimiz Hayalf, (252) ki Hac1 Kadir’i eserleriyle ihya ediyor.
Merhum, bir manzumesinde diyor ki:

’Madem Nuh gemisi cebel-i Cud’de kald: ve o vakitten beri de Kiirdler
cebel-i Cudi etrafinda ibka-i mevcudiyet etmiglerdir, tufandan beri Kiirdler
me’va-i asliyelerinde berkarardirlar”.

Velhasil [2] ister Karduxy, ister Behramf, ister Medyaly, ister Nuhf olsunlar,
bu kavmin simdiye kadar tegkil ettikleri Eyyubi devletinden bed’en hadd-ii
hesaba gelmeyen miiteaddid ve miitenevvi’ biiyiik ve kiigiik hiikiimtin tor-
tusundan, son zamanda, yani takriben 1262—65 (253) tarihlerinde Bitlis’te,
Hakkari’de, Bohtan’da birer derebeyligi, Siileymaniye’de de bir hiikiimet-i
sagire kalmigt1. Bitlis, Hakkar?, Bohtan’in suret-i inkirazlar1 cemiyetimizin
negriyat kisminda tedvin olunmak iizre, bu makalemi Babanlara miiteallik
hatirdt ve mahfuzit1 zatiyeme hasrediyorum.

Benim tetebbudtima gore ’Bebe” (254) hiikiimeti, ikiyiiz elli seneden faz-
la, evveld agiret, sonra miistakil ve bir aralik arzu-i zati ile miilhak ve fakat
tarz-1 idarede yine miistakil hiikiimet seklinde yagamustir. Menge’, terakkd,
tekdmiil, tevakkuf, inhitat, inkiraz devreleri muntazaman tarih-i umumiye
gegmemis ise de, bu kayitsizlik, onlarin temas ettikleri Iran’in tarih ve edebi-
yatga devre-i inhitatta bulunmasindan ve ahiren iltihak ettikleri Osmanlili-
gin da halen ve hili tarihe malik olmamasindan neg'et ediyor. Sark ve
Garb’in hayli sahaif- tarihiyesini iggal eden bu hiikiimetin birgok menakibi-
ni, harikalar terenniim eden efsane-i gecaatini, hurafita karigan dastan-1
bezm-ii rezmini, esatiri tanzir eden miknetlerini menkulit1 ecdaddan &§-
renmig ve vakayiin eghas ve zaman ve mekinini ezberlemigtim.

Abdurrahman Paga’nin on bin atli ile Bagdad’s asirden (255) istirdad ile
Saltanat-1 seniyyeye ihda etmesinde bir fevkalddelik gérmiiyorum. fran or-
dusunu “’Meriwan”da Biiyiik Selim Bey, Osman Bey, Afganli Ekrem Mela
Hamza, Ciwamér Axayé Rengin gibi on iki dilaverin bir seyhtiniyle (256)
tar-ii mar eden o bahadirlarin mill? ve manzum negaidini okurken, kendimi
o "Diwazde Siware” nin (257) pisrev-i hiicumlar: ve miibegsir-i zaferleri sana-
cak kadar gurur-1 milliye kapilirdim.

Son hiikiimdar Ahmed Paga’nin Nizam-1 Cedid tertibiyle muntazam
askerleri, (258) ordusu, kiglasi, topu, tophanesi, gayet metin ve adalete miis-
tenid tegkildt1 miilkiyesi var iken, kardegleriyle ihtilif yiiziinden terk-i hi-
kiimet ve Saltanat-1 Osmaniyeye ilticas1 ne kadar inkisar-1 hayali mucib ise,
oralar1 [3] istildya giden Serdar-1 Ekrem Omer Paga’ya kargi vatanini teslim-

(252) "Kurdiyé Bitlisi” takmaadiyle yazms olan Halil Hayali"yi kastediyor.

(253) Miladi 1845—48 yallar1,

(254) Dogrusu ’Baban” olmal.

(255) Dogrusu "isilerden’ olmals.

(256) Bu sozciik derginin ashnda béyle crkmustir. Bunun bir dizgi hatasindan ileri geldii ve
dogrusunun "’kanli savasla” demek olan “gerr-i hiinlyle” oldugu anlagilmaktadir.

(257) Kiirdge olan “Diwazde Siware”’nin anlami On iki Atlilar” demektir.

(258) Nizam-1 Cedid: *"Yeni Diizen” anlamina gelen bu ad, Osmanh padisahi Selim IIT d6-
neminde kurulan yeni orduya verilen ad.
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den imtina eden Ahmed Paga’nin amcas: Aziz Bey’in medid ve sedid miida-
fadt ve miihacematini Celdledin Harzemi’ye benzetiyorum. Aziz Bey’in
azm-ii rezm-1 merdanesi ugrunda on bir birader ve hayli tevabiiyle bilhiicum
toplarin agzina mizrak tikayan biiyiik pederimin na’re-i merdanesi, gah-ii bi-
gah kulaklarimi ginlatiyor.

Bu an’anit1 milliyenin tarihgesi peginde neler gektim. Eski sehirlerin me-
zar taglarim1 okumak merakina diigmiistiim. Bir giin Siileymaniye’nin si-
mal garkisinde eski bir sehir harabesi olan Mawet” karyesinde iistii yazili
bir tag haber verdiler. Gittim, topraklar iginden kiigiik tag1 ¢ikarttim. Bu bir
sade tag idi. Temizlettim, hayli miigkilitla yazilarim hallettim. Tek arslan ar-
mas altinda,

Ta ebed in asitan mamdir bad
Sahibeg ez asiman mansur bad”

beytiyle “Iskender bin Ismail Pasa Baban 937* (259) unvan: yazili idi. Bu un-
van fikir ve tetebbuitimi alt-iist etmisti. Ben, Baban taassubu nokta-i naza-
rindan, Baban siililesi iinde Iskender namim aramiyordum; Iskender’i
Hristiyanlara veriyordum. Inkisar1 hayal ile o tagin da kiymet-i tarihiyesi
kalmamugt.

Bir sene sonra, 307 sene-i Rumiyesinin (260) Arabi Ramazanina miisadif bil-
mem hangi ay1 idi, Sehirpazar’in (261) Alan cihetinde mazanne-i kiramdan
Sehabeddin namina mevsiim kdyde bulunuyordum. Aksamiistii bir mushaf-1
serif istedim. Mushaf- gerifin ziyaretine benim gitmemi ihtar ettiler. Hoguma
gitti. Zannettim ki tevkiyri alelumum masahif gerife i¢in kullamiyorlar. Biz-
zat mushaf- gerifin mevzu oldugu yere gittim. Oras: bir tiirbe idi. Biiyiik kita-
da bir Kur’an-1 azimiigsan —bittabi elyazisi— rahlede duruyordu. Agtim; sag-
dan birkag sahife Arabi, Farisi tarihler, vakalar, tevelliidler yazili idi. Bunlar
iginde goziime iligen bir fikra, gayri ihtiyari beni haykirtmugti. O fikra da,
Seyh Sehabeddin Efendi hazretlerinin dokuz yiiz kirk tarihinde diinyaya ge-
len oglunun, Melik’iil-4dil ve’l-4lim ve’l-4mil Iskender Pasa bin Ismail [4]
Paga’nin devre-i adlinden bittefaiil hayriilhalef olmak temenniyat idi.

(259) Milad? 1530 yili.
Farsca olan yukaridaki beytin Tiirkgesi s6yledir:

*Bu egik sonsuza dek bayindir ola
Sahibine gbklerden zafer gele™.

(260) Milad? 1891 yili. Buradaki 307 yili, ashnda 1307°dir. Eskiden, tarihlerde ’bin”i goste-
ren ilk say1 genellikle atilir, ondan sonraki sayilar yazilird:. Yazar da o usule gore yuka-
ridaki tarihi yazmugtir. Hatta kimi zaman, hem “bin”i gésteren say1 ve hem de
yiiz”’ii gdsteren say1 atilir, onlardan sonraki sayilarin yazilmasiyle yetinilirdi.

(261) Bu bolgenin Kiirdge orijinal adi *Sarbajér”dir; yazar bu adi Tiirkgeye cevirerek
yazmugtir.
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Iste bazen bir tag pargasi, bir kavmin sergiizegt-i hayatim efsanevi tarihler-
den daha beli} ifade eder. Umid ederim ki o tag hili mevcuddur ve mushaf-t
serif de o tiirbede mahfuz kalmigtir. Fakat su pagalik unvaninin ta o0 zamanda
kullanilmas: nereden gelmistir? Bunu halledemedim.

. L

Siileymaniyeli
* Tevfik

KURDLERDE DURUB-I EMSAL (s:)

ZIRAI-RASAD]

“Ewré sor évareé, coté bavé beyaré; ewré sor sibé, coté bavé sifé”.(262)
Aksamin kirmizi bulutundan sonra, ¢ifti, daha iglenmemis olan tar-
laya gotiir. Sabahin kirmizi bulutundan sonra, gifti igeriye al.

”Sézdeyé Hezirané, garis ewéli™.

Haziran on iigiinde, ki ekilmis darilar.

»Glizewegin, tov meregin”,
Ceviz silkinmedikten sonra tohum atma.(263)

?Kantin, befir t& qaniin™.(264)
Kinun ayinda kar yagmas: bekanundur.(265)

?Subat befir té qulat™.(266)
Subatta kar iri pargalarla yagar.

(262)

(263)
(264)

(265)

(266)

368

Bavé: Bavéje.

Sif: Sifik, sitareya ber deré malé. Li hin deran li dora wé diwar t2 avakirin, li hin deran
j1 dora wé vekiri té histin. Ji sifikén dorvekirf ra ’serder” j1 té gotin.

Dogru geviri, “cevizlerin silkinme déneminde tohum serpme” seklindedir.

Away? rast, "befir t& bi gan{in”e. Mebest ji “qandin”, “awayé adeti G tabii> ye. Yani
di Kanfinan da berf bi awayé xwe yé adet? { tabi? dibare”.

”Kanun” adi ashinda bir ayin ad1 degil, hem Aralik ve hem de Ocak olmak iizere iki
ayin ortak adidir. Kiirdgede bu iki ay1 ayirt etmek igin Aralik ayina, ”llk Kinun” de-
mek olan “Kantna Pésin” denir; Ocak ayina da, Son Kénun” anlamina gelen “’Ka-
nlina Pagin” denir. Eskiden Tiirkgede de buna benzer bir ayrim yapilir ve Aralik ayina
»Birinci Kinun” demek olan “Kénun- Evvel”, Ocak ayina da "fkinci Kdnun” de-
mek olan “Kinudn-1 Sani” denirdi.

Awayé rast, “befir t& bi qulat” e.
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“Adar, dew li dar, emma li ne Hazirbo @ Siwar, li Mosil & Jen-
gar”.(267)
[5]  Martta ayran agagtadir, ama Hazirbo ve Siwar’da, (1) Musul ve
Sencar’da degil.(270)

”Ne Adar e, ne Nisan e; roja Feqlyé Teyran e”.
Ne Marttr, ne Nisandir; Feqlyé Teyran’in giiniidiir.

(Bu mesel, Martin 31’inci giinii igin irad edilir. Yevm-i mezk{riin Mart ve-
yahud Nisana aid olmasinda istibah edilmesi iizerine, Feqiyé Teyran hazret-
lerine [6] atfedilerek, a’yad-1 milliye miyanina idhal edilmis ve biiyiik Fe-
qi’nin beynennas meshur ve makbul olan namini tezkir ve tebcile vesile
olmustur.

Abdullah Cevdet Bey, Muhammed Feqlyé Teyran igin, HakkAri sancag;-
nin Muks karyesinde 702°de(271) tevelliid edip 757°de(272) orada vefat etmis
ve oraya defnolunmugtur; hikayeniivis olup, resail-i manzumesi mevcud ve
meshurdiir” diye kaydeder.

(267) Emmali ne Hazirbo G Siwar: Bi gumana me li vir saglyeka rézkiriné heye G awayé rast,
“emma ne li Hazirbo G Siwar” e.

(1) “Hazirbo” ve ’Siwar”, 7—8 saatlik ”’Bagur-Bitlis Cay1” nin giizergih1 olan *Bitlis Bo-
gaz1”min simalinde kin, sularinin letafeti, havalarinin ciyadetiyle makbul iki koydiir.
Mezkiir bogaz, asair ve Ekradin memerr-i kadimi olmak itibariyle bervech-i 4t}
mevaki-i muayyene ve tarihiye ile tahdid edilir:(268)

Degsta Rehwayé: Bogazin simalinde kiin Rahva ovas.

Tegrik: Kasabanin gimal-i sarkisinde vaki, sivri tepeli dag.

Sertaxé: Mahallebag.

Pira Ereb: Arab Képriisii.

Newala Béno: Kokulu Dere (arazi burkan? olmakla kiikiirt miirekkebat1 kokar).
Taxg(d: ’Textglid’dan muharreftir. Kasabanin cenub mahallitindan bahgelik mahal-
ledir ki Bitlis Hanlar1 saraylarinin enkazini muhtevi olup, miisariinileyh Hanlarin
istiklal-1 tamlarini iktisablar: tarihinde bu namla telkib edilmistir.

Ava Tal: Aci Su. Kasabanin bir saat kadar cenubunda, emraz-1 cildiyeye nAfi’
kaplicadir.

Keviré Qul: Delikli Tas. Teressiibit1 kilsiyeden miitegekkil cesim bir kayanin delin-
mesiyle hasil olan tiineldir.

Geliyé Glizan: Cevizler Ormani.(269) Enva-i escar1 havi cesim ormandir.

Zeviya Sor: Kirmizi Tarla.

Xana Duxané: Maruf Duxan hani.

(268) Bu dipnotun bundan sonra gelen ve yer adlarini igeren béliimii, derginin ashnda me-
tin i¢inde yer almigtir. Anlagildigina gére bu diizenleme bir yanliglik sonucu olmus-
tur. Biz burada, dipnotun o béliimiinii de dipnotun devami olarak kendi yerinde
yazdik.

(269) Dogru geviri, ”Cevizler Bogazi”dir. Galiba, bogaz ormanlik oldugu igin yazar tara-
findan ad1 bdyle Tiirkgeye gevrilmistir.

(270) Dogru geviri, “ama Hazirbo ve Siwar’da degil, Musul ve Sencar’da” bigiminde
olmalidur.

(271) Milad? 1302 yih.

(272) Milad: 1356 yil.
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Filhakika, ’miikdlemat”’(dialognes) tarzindaki manzum ve selis hikiyat,
Kiirdistan medreselerinin samimi mahfellerinde melaib-i lafziye iin istimal
olundugundan bagka kadinlarin bile vird-i zebanidir. Meseld bir miina-
zarasinda,

“Feqiyé pirr Siloqi!(1)
Ez baran im, tu dilop 1
Ez Feqi me, tu ¢i zirzop i!?(274)

(Ey Siloqi feqisi!
Ben yagmur gibiyim, sen de dolu gibisin
Ben Feqi’yim, sen necisin!?) der).(275)

»Xag-Xidir Nebi, giv hebi tasté tunebi, wey li wi ku li mala xwe
nebi, jina wi dibe jinebi”.
flka-i salib fi’l-ma’ giinii, aksam yemegi olsun, varsin sabah [7] ye-
megi olmasin, yazik ona ki evinde olmaz, karis1 dul kalur.

(Yevm-i mezkiirde dehgetli firtina ve tipi oldugu i¢in mesel zikredilir).

»Newroz, ecéb roz”.
Newroz fevkaldde giindiir.

*Heta se hesti nekojin, tav seriyan nesojin™.
Kopek kemik kemirmedikten, giines bagi yakmadiktan sonra kg
bitmemistir.

(1) Silogi, Bitlis ile Siirt arasinda vaki kéylerde tevattun edip, yazin simal yaylalarina ¢1-
kar, erkek ve kadinlarinin tenasiib-i endam ve giizellikleriyle méruf bir agirettir. Nak-
liyat igleriyle meggul olduklar1 igin iyi katir beslerler. Agiretin en leri gelen ailesi *Ma-
la Sil&” (Silleyman’in Evi) namiyle benamdir ki, bu aileye mensub olanlar, —sair em-
salleri gibi— “’torun”(asflzade), agiret efrad: ise "malbat” (Tiirkgede mukabili yoktur)
sayilirlar. Mamafih, “asilzade” olmayip da ’malbat” olan agiret efrady, yine "asir”lik-
leriyle miiftehir olup, onlar da "Kurmanc, raiye, kéylii degildirler. (273)

(273) Eskiden Kiird soylulary, topraklarinda galigtirdiklar: halka, kéyliilere “Kurmanc” de-
dikleri igin, yazar da burada “Kurmanc™1 "kdyli” anlaminda kullanmugtur.

(274) Ev peyva Feqiyé Teyran li hin hélén Kurdistané weha té gotin:

»Feqiyé Silopi!
Ez baran im, tu dilop 1
Ez Feqiyé Teyran im, tu ¢i zirzop i!?”

(275) Dogru geviri, “ey$iloqt feqisi, ben yagmurum, sen damlasin; ben Feqi’yim, sen ne zir-
zopsun!?”dur.
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”Kaniin Subaté ker kir, giski ser sergoyé wer kir”.(276)
Kénun ay1(277) Subat ayindan borc etti, buzagiy: ¢6pliikte
devirdi.(278)

(Kanun-1Saninin 31’inci giinii firtina olmak hasebiyle mesel-i mezkir zik-
redilir. Gliya yevm-i mezkirde havanin bir miiddet giizel devam etmesi iize-
rine ihtiyar kadin buzagsini ¢6pliige ¢ikarmig ve ilin-1 jadiman? etmis. Bu-
nun iizerine hiddetlenen Kinun ay1, Subat ayindan bir giin borc ile firtina
yapmig ve buzagiy: miird etmigtir).

»Zip im zipedar im, eger bibarim xweg buhar im, eger nebarim
sermadar im™
Zipim zip tutucuyum, eger rahmet yagarsam latif buhar olacagim,
eger rahmet yagmazsam kigim.(279)

(’Z1p”, Subatin son garsambasindan itibaren bir hafta devam eden giinlere
tabir olunur. Eyyam-1 menhiseden midud olmakla, beynelaile dirilt1 gik-
mamasina, tath ve sair iyi yemekler yenmesine dikkat edilir. Meselin ifade-
sinden de anlagildig; iizre, efer eyyam-1 mezkiirede yagmur yagarsa baharin
ibtida edecefine, yagmazsa kigin devam edecegine alimet sayilir).

HADISEVI

”Mam Remezan, me ga @ golik bi der dan, em mane  ev ciiz-
dan”(280)
Amca Ramazan, &kiiz ve buzagiy: kaybettik, onlardan bize bir

hatira kald1.(281)

(276) Ker kir: Kerf kir, parge kir.
Awaye rast, “giski ji ser sergoyé wer kir” e.

(277) Buradaki Kanun ayindan maksat Aralik ay1 degil de, Ikinci K4nun olan Ocak ay1dir.

(278) Dogru geviri, "Kinun Subat1 bsldi, tekeyi ¢6pliikten devirdi”dir. Ciinkii ataséziinde
gegen Kiirdge “’kerkirin” bilegik fuh, *b6lmek, pargalamak” anlamuna gelir. Ote yan-
dan, atasoziinde gegen gisk” sozciidii de, Kiirdgede “buzag” demek degil, ’teke” de-
mektir. “Buzagy’nin Kiirdge karsiligs ise ’golik”tir.
Boylece, bu ataséziiniin ¢ikig nedeninin anlatildigs bundan sonraki yazi pargasinda ge-
gen “buzaf” sdzciigii de yanhg kullanilmigtir; bunun yerme ?teke” sdzctigiinin kul-
lamilmas: gerekirdi.

(279) Dogru geviri, “'efer yagarsam giizel baharim, efer yagmazsam sogugum”dur.

(280) Ev peyva pégiyan li hélné Kurdistané weha té gotin: "Mamé Remedan, ga (i golik bi
der dan, di dest da ma ev xeberdan”.

(281) Dogru geviri, "amca Ramazan, 8kiiz ve buzafilar elimizden gitti, biz kalmsiz su ciiz-
danla”dir.
Bu atasbziiniin baz1 bélgelerde séylenen &biir geklinin Tiirkge gevirisi ise goyledir:
”Amca Ramadan, &kiiz ve buzagilar elinden gitti, elinde kala kala bir laflama kald:™.
Buradaki “laflama”dan maksat “laf ebeligi, laf gevezeligi”dir.
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[8)(Gegmise teessiif, zayiata karsi duyulan teessiir makaminda irad edi... .

”$ahino sa ye, Aqlibo axa ye”.
Sahin, Yakub’un aga olmasindan mahzuzdur.(282)

(Buradaki Sahin kurnaz bir hizmetgiyi, Yakub ise beceriksiz bir agay1 tem-
sil ediyorlar).

”Hayé bi min hayé, ebrisim hate ber livayé, liva ber ebrisim
nayé”.(283)

Heyhat, ipek yiiniin kargisina kadar geldi de, yiin ipegin kargisina
ctkmiyor.(284)

(Tevazu-i faziletkirane ile tefahur- zelflaneyi ifade ediyor).(285)

“Bistire bistire, dengxweg!’(286)
Giizel sesle boyuna ét.

(Miiz’ic ve sida’aver beyanata karg: irad edilir).(287)

“Hespé qule, mére file, seyé tile, jé ra mebe ewle”(288)
Kule renkli ata, Ermeniye, zagar kdpege itimad etme.(289)

(282)
(283)

(284)
(285)
(286)

(287)
(288)

(289)
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Mahzuz: Sevingli, keyifli, keyfi yerinde.

Awayé rast, ”liva ber bi ebrisim nay€” ye.

Ev peyva pésiyan li hin hélén Kurdistané, weha té gotin: “Hayé bi min hayé, hevrigim
té ber livayg, liva ber bi hevrigim nayé”,

Dogru geviri, ipek kuzu yiiniiniin yanina geldi de, kuzu yiini ipegin yanina gelmi-
yor”dur. Ciinkii Kiirdgede ’liva” sézciigii, genel olarak yiin demek degil, 6zel olarak
kuzu yiinii demektir.

Yani, ’erdem ve agirbaghliktan meydana gelen algakgdniilliiliik ile seviyesizlik ve de-
gersizlikten meydana gelen bébiirlenmeyi belirtiyor”,

Ev peyv li hélné Kurdistané weha té gotin: “Bistire bistire, dengé te xwes ¢”,

Yani, “stkic1 ve bag agritic1 sézlere karg1 séylenir”.

Awaye rast, ”’pé mebe ewle” ye.

Ev peyva péslyan li gelek hélén Kurdistané weha té gotin: *Hespé qule, méré file, taji-
yé tiile, ¢il roj gile, tu car pé mebe ewle”.

Kule (qule): Siyah ile sar1 arasindaki renk. ‘

Dogru geviri, “kule renkli ata, Hristiyan adama ve zagar képege itimad etme”dir. Yani
bunlara giivenme. Atasziinde gegen Kiirdge “file” sdzciigiiniin Tiirkge kargilig1 ~Er-
meni” degil, Hristiyan"dir. Bilindi§i gibi ”Ermeni” sdzciigii bir ulusun adidir,
“Hristiyan” sdzciigii ise Hazreti Isa’min dinine bagh olanlarin genel ve ortak adidur.
Bununla birlikee, Kiirdistan’da halk arasinda gogu kez bu ikisi karigtirilarak, *file”
sozcligti ”Ermeni” karsih: olarak kullanilir; yani file” derken Ermeni” kastedilir.
Yazar da, bu nedenle file” sézciigiiniin Tiirkge karsihi$i olarak ”Ermeni” yazmus ola-
bilir. Hristiyan” sézciigiinti yazmasi daha dogru olurdu.
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“Bogika seyi téxe qalibi, disa gér e, li milan e”.(290)
Kopek kuyrugunu kaliba sok, yine egri ve sirtinin iizerindedir.

(Kabil olma.yan hususit igin zikredilir).(291)

”Eger hati ¢engé min, bifikire rengé min”.(292)
Eger pengeme diigersen rengimi anlarsin.

*Milkan ag, aletan simterag, méran da ne li pég ne li pag”(293)
Emlék ve akar arasinda de§irmen, al4t ve edevit igerisinde simterag
(atlarin tirnaklarini kesip diizeltmeye mahsus olan alet), erkelerin
de ne 6nii ne arkay: diigiinenler makbuldiirler.(294)

*Hirg ku heye neyaré serdest e; hék dike, ¢ézik dike™.
Ay, bagi elinde bir diigman gibidir: icabinda yumurtlar, icabinda
yavrular.(295)

(Diigmana itimad caiz olmadifini ifham ediyor).(296)

*Pivaz pivaz e, ¢i seri ye ¢i bini ye”.(297)
[9]  Sogan sogandir, bagi dibi yoktur.

(Bir sahsin veya bir seyin veyahud bir meselenin bayagiligini ilim igin isti-

mal olunur).

“Mirin hebi, kalbiin tunebi”.(298)
Oliim olsayds, ihtiyarlik olmasaydi.(299)

(290)

(291)
(292)
(293)

(294)

(295)
(296)
(297)
(298)
(299)

Ev peyva pésiyan li hin hélén Kurdistané weha té gotin: Tu diivé se heft sal téxi qa-
lib, dema derxi disa xwar e”.

Yani, ”Olanakli olmayan hususlar igin séylenir”.

Awayé rast, “bifikire li rengé min” e.

Awayé rast weha ye: Ji milkan ag, ji aletan simterag, ji méran méré ne li pés {i pas™
Ev peyv i hélna jf weha t€ gotin: *’Ji milkan ag, ji hacetan simteras, ji dostan dosté
ne li pés G pag™

Dogru geviri, “erkeklerin bir 6nde bir arkada olmayanlar:”dir. Yani “dének ve tutar-
s1z olmayanlan”.

Dogrusu, "ay1 zorba bir diigmandir”dur.

Yani, “’diismana giivenmenin dogru olmadigin: anlatiyor™.

Ev peyva péslyan li hélna ji weha té gotin: “Seré pivazé ¢i ye, biné pivazé ji ew €™
Ev peyva pésiyan li hin hélan weha té gotin: Mirin hebe piri tunebe”.

Dogru geviri, "’8liim olsun da ihtiyarhk olmasin”dur.
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”Malxoyé min Xelo be, xwarina min ¢ilo dibe”.(300)
Kethiidamiz Halo (iktidarsiz adamdan kinayedir) olursa, yiyecegi-
miz mege yaprag1 olur.(301)

”Kena béaran derdikeve kuna diwaran”,(302)
Hayasiz ve terbiyesizlere, duvar delikleri bile vesile-i hande
olur.(303)

?Qiina tazi, tenblr dixwazi(304)
Agik hasret ile nagme istiyor.(305)

»Sal bi sal, xwezi bi parr™.
Her sene, kendinden evvel gegen seneyi aratir.

?”Mér méran nas dike, paldim ji qlina keré”.(306)
Erkek erkegi tanir, semer de merkebi.(307)

?Ez dibéjim nér e, ew dibé bidoge™
Ben “tekedir” diyorum, o ’sag” diyor.

(Anlatmak giiglestigi zaman 1rad edilir).

(300)

(301)

(302)
(303)
(304)
(305)
(306)
(307)
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Awayé rast, ’ku malxoyé min Xelo be, dé xwarina min gilo be” ye.

Ev peyv li gelek hélén Kurdistané, weha té gotin: “Ku meziné me Silo be, dé xwarina
me ji gilo be™.

Kethiida: Vekilharg, kdhya. Burada maksat aile reisidir.

Ikitidarsiz adamdan kinayedir: Giigsiiz kigiyi dolayl: olarak anlatir.
Awayé rast, ’kena béaran derdikeve ji kunén diwaran” e.

Vesile-i hande: Giilme vesilesi, giiliis nedeni.

Away? rast, ”bi qlina tazi, tenbilir dixwazi” ye.

Dogru ceviri, “giplak kigla tambur istiyor”dur.

Awayé rast, “mér méran nas dikin, paldim ji qlina keran” e.

Dogru geviri, “erkek erkegi tanir, semerin arka kayist da egegin kigini”dur.



EDEBIYAT-I KURDIYEDEN
BAZI NUMUNELER (s)

2’NCI ADEDIN 12°NCI SAHIFESININ MABADI [*]

2{310) Benimn Sevgilim her ceylan yavrusuna benzemez va her tarz ve tavir-
da [10] ona benzetilmez. Belki yalniz giizellik ve meldhat miinasebetiyle ve
iffet ve ismetten miitevellid olan telds: ve tevehhugu itibariyle, ceylan yavru-
lar1 miyaninda ”Harran” daglarina gitmis ve hewsan” namiyle maruf olan
otun golge ve tohumunu kasdederken cenubdan vizan(311) riizgérin sidde-
tinden tohum-1 mezkdr dagilmig ve sukutundan hafif sesler hasil ve yavru-
nun kulagina visil ve bir parca teligina sebeb olmusg ve bu kii¢iik hadise aka-
binde, Kiird atlilarindan kahraman, seri’ ve avci bir miifrezenin sada-i sildh
ve miidhig styahini igiterek feveran-i firara iltica eden ve sabah erken ezan za-
maninda "’Bilécan” daginin eski menzilgehlerine varmig olan ceylan yavru-
suna benziyor.

MIHRI [#*]

1— Le dinyay dilber? da wexté xotbini & hesti
Be caré mehw e, hem zind{ dekeytin hesti G hesti

[*]  ltizar: ”Jin” ceride-i feridesine (”Jin” feridedir, degil mi ya!) arasira takdim-i makalit,
her Kiird igin farize-i zimmet, . . . .. . .. (308) ve su farizenin eda ve bu vecibenin ifasi-
na her milliyetperver hahan ve ragibdir. Fakat maatteessiif ben uzun bir miiddetten be-
Fll o s s ve mesaib saikasiyle vazife-i nazifemi ifa ve hissemend hazzimi istifade
edemedim.(309) Heyet-i Muhtereme-i Tahririyesince hévidardir ki ....... bir nii-
kil1 emrazdan......... agrazdan ileri gelmemistir.

(308) Burada ve bu dipnotun bundan sonraki satirlarinda bazi sézciikler, derginin aslinda si-

lik giktiklarindan, okunamadilar. Biz bu sézciiklerin yerine siranoktalar koyduk.

309) Burada okunamayan sozciigiin *’Jin” oldugu kugkusuzdur.

) Bu parca, derginin ikinci sayisinda yayinlanan yazinin sonundaki Kiirdge sarkinin
ikinci béliimiiniin Tiirkge gevirisidir.

(311) Busézciik derginin aslinda béyle ¢ikmugtir. Bu, ya dizgi hatasi sonucu boyle ¢ikmigtir
ve dogrusu “esen’’dir; ya da ’vizildamak” fiilinden gelen ve ’vizildayan” anlaminda
kullanilmig olan bir sézciiktiir.

[**]  Su gazelin maddesi ziiliif, hal ve sureti hiilya ve hayaldir. *Jin”mecmuas: ise ”mirdin-
jin” ile ugragtyor ve hig bir vakit bir ’mérd”’ veya bir ”’jin"e bakmaz ve belki de bu gibi
seylere asla tenezziil etmez. Binaenaleyh, bu gibi gazeller, ”Jin”mecmuasina sulid ede-
mez ve sahaif- kiymetdarinda derc olunamazlar. Fakat su gazelde millf iig beyit vardir
ki, evvelen gu beyitlerin hatir1 igin ve saniyen genclige hatira ve genc kari’lerimize na-
¢izane bir hediye olmak iizre ”Jin”mecmuasina takdim edildi.
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2— Xuda hifzit bika, zor dilfirln 4 gox 4 xemmaz 1
Ecayib denmey 1 serkés G tund 4 gerker G mest 1

3— Weki gul’ates 1, wexté ke pogit bergi gulnari
dilit sitand 4 1ét sendim girani-w bir { serbesti

4— Le batl meyl { dildari, debénim cewr G xeddari
Le cégey dilnewazi zor e xemzey gawi wek gesti

5— Be te’zibi emin meqsidi dilber tégeyandin bl
ke min Kurd im, begl min daima her xwari ye, pesti

6— Heqlqet heykell em millete bécare bimar e
Birawe 1éw  ezman’l, sikawe pé-w ser 4 dest’?

7— Le kin her kes eyan e hali éme, td11 pé nawé
Nifaq & buxzl xoman kafi ye bo ye’s 4 bo sisti

8— Bes ¢, rlit wermegére, min be terzl kole natirsim
Helawestan be bala ta le bo min rif’et { hest!

9— Ertoys bakit le cawi bed hebi ger lutuf key, Mihri
wek{ bend? hemayil xog dexate gerdinit desti

TERCUMESI

1— Goniil kapmak dleminde canib-i dilberanenizden eger bir gosterig ve

kiyam vaki olacak olursa, siibhesiz, nimet-i muhabbetten bihaber olanlarin
mevcudiyetlerini imha ve sevda-i agktan nibld olanlarin kemiklerini ihya
eder.
[11] 2— Allah seni hifzeylesin!. . Sen bir cihette pek fazlaca goniil kapan ve
tatli ve tama’bahg l4flar1 syleyen ve dide-i giizide ile igarit-1 meveddet alima-
t1idame ettigin halde, diger bir cihette hayretbahg bir televviin-i mizaca ma-
lik ve son derece cenggi, miitekebbir ve miistagnisin.

3— Kurmiz1 giil gibi kirmiz1 elbiseyi giydikten itibaren ateg gibi gonlimii
yaktin ve hiirriyet, vekar ve fikrimi biisbiitiin selbettin.

4— Sevgililerden beklenilen'muhabbet ve nevazig yerine, bizim sevgilinin
cefa ve gadr1 goktur. Nitekim taltif makaminda ok gibi gézlerden ¢ikan ve
gazab ve tehdid ile bigare gonliimii pargalayan bakiglar pek mebzuldiir.

5— Bence muhakkaktir ki gu kadar tazibden dilberin maksad-1 aslisi,
—ben Kiirdiim ve ilem-i kAmeran1 ve sgadimanide Kiirdlerin hissesi ancak zil-
let ve mihnetten ibarettir— gibi ibretbahg bir dersi okutmak ve tar-ii mar fi-
kirlerimi tenvir etmektir.
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6— Hakikat, Kiird milletinin heykel-i manevisi her tiirlii mesaibin tehacii-
miinden nituvan ve her gina mihnetlerin terakiimiinden feliketzede ve
biser-ii siman olup, eshas-1 maddiyesi gibi, erbab-1 adalet ve insafa hal-i piir
melalini séylememek ve bazli-i cidd-ii cehd ile hukuk-1 begeriye ve megruas:-
n1 miidafaa etmemek ve meydan-1 teal? ve terakkide tek bir adim bile atma-
mak icin el, ayak ve kafas1 kirik ve dudak ve dili kesilmigtir.

7— Ahval-1feclamiz herkesge ayan ve tatvilden miistagni, ve beyan etmeye
muhtac degildir. Bilhasa ye’s ve gevseklik icin esbab-1 muzirra-i hariciyeden
maada, aramizdaki nifak ve hased kifi ve vafidir.

8— Tilim ve tenvir makaminda yaptigin harekAt kifidir. Maksad artik an-
lagilds. Binaberin yiiziinii benden ¢evirme ve kiipeni bana gésterme, ve “’seni
de bu kiipe gibi asacagim” diye tehdidit-1 zimniyede bulunma. Ciinkii be-
nim igin Gyle bir asilmak idam degil, bilakis rif’at ve mevcudiyetin zamin:
ve rahat ve mes”idiyetin esas ve biinyanidir.(312)

[12] 9— Isabet-i aynden(gbz degmesi) korkma ve istedigin gibi gésteris yap.
Zira Mthri, ri-yi rizam gordiigii zaman, nazartag: ve nushalarin bags gibi el-
lerini boynuna kemal-i iftihar ile atar ve sen de elbette bed nazarlarin tesira-
tindan vareste kalirsin. ‘

M. M.

(312) Buradaki”’zamin” sézciigii vakit” anlamuna degil, giivence” anlamina gelmektedir.
Arapga olan bu sozciik, aslinda ”daman”dir ve *d” harfi kalin okunur. Ancak Latin
alfabesinde bu harf bulunmadigindan, sézciik ’zamin” bigiminde yazilir.
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WEREQEK LE REFZ{ XATIRAT

Fidayi ¢await ezizim, ewro ke halim perisan e
Le diri to du didem xerqi xwén e, behri Umman e

Eceb giryey dilim nada heda, gewgari tenhayl
Nebati gendi léw1 to deway bégarey zeman e

Be naz saté were desté bine ser qelbi mecriihim
Xenawi bé be siiri pencekanit reng de mercane

Egergi to le gewmi xwégnthadi paki bébak 1
Bila canim li mal engo be, wa gend sal e méhman e

Zibanit ¢unke nazané be ima gerhi hali kird:
Kebab e cergl min bibe, henasem boni biryan e

Tebessum ke we derxe mu’cizé bo alemi ewro
Le huqqe sekker e zarit, leb 4 le’lit kan? dindan e

Niqabi riit debéni, kun-kun e wek gelbi xwéninim
Bila xo gahidi sidq e, ke mecray tirl mijgan e

Diréjet(1) her wekd zulfi slyahit masa ber bunye
Ke qubbey siney1 safit dukan G baxi seywan e

[13] Le seyrangahi gulxane ke hati roji péncgembe
Bitl mexmri ¢awit geqql kird sed taq G kagane

Dilit bestim be efstin, ey kigi Romi! Ci fettan 1
Meger daykit etoy néwna lebo telbis 4 efsane!

Weki ahlly Xeta ger¢i etoy naroy le pés asiq
Xetay cawi seyad e, xo ke bilbil nayé hélane

We fikri sar le jérdar e, guli terd e geman rojék
Du léwim bade le’]1 leba toy bird, ne peymane

Melahet xetm e ser to gergl wek “nawit” le gaw dir 1
Lebo Sewqi du kulmi pirrfisiinit taze déwan e

Qazizade
Mistefa Termo

(1)  Diréje: Kadinlarin giydigi uzun eteklik.
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SERE TOPAN XiLAS BU
IRO SERE QELEMAN E

Her kes mecblr e muhafeza heqé xwe biket. Eger neket heqé jiné cunine,
béhaq e. Hifza heql bi du ustilan dibit. Yan dé bi qeweta destan, yani bi wasita
tifing, top, bomba, tebancan bit; yan ji bi wasita ilmé huqliqé, bi tarixé dibit.

Wexte top G tifingan ¢i. Cunkibi wé heq nayéte isbatkirin; belk? heq bi qe-
weté ye. Kijka xalib ew xwedanheq e; kijka mexl{b, béqewet ew béheq e.

Démek bi seré topan heq isbat nabit.(313) Me tecrube kir, welat bi xwiné
slst.(314) Hinde biclk béda & bab man, éfim 4 éxsir ketine kolanan;(315)
hinde xanedan mehii biin; hinde xani, aile belav biin; perisant li ser perisani-
ye; disa gu faide nekir, hinditir b sebebé felaketé. Weki we ye, seré topan xi-
las bii.(316) V& caré hemiyan [14] zan, heq bi wasita alimlyé, qelemé dé béte
hellkirin.(317) Hun di xezetan da dixwinin ku Meclisa Sulhé wa ye berhev
dibit.(318) Hem xezeteké digot:

”’Bist G hegté Kantina Ewil Meclisa Sulhé dé dest solé bike. Cu kesé da’wa-
yek hebit bila newestit; mcibé ilmé huqfiqé, ilmé ezmanan, lmé erdé, 1mé
tarixe. . . heqé xwe da’wa G béte wé meclisa ku umm dinya li wé berhev di-
bin, heqé xwe isbat biket & 1é bibe xwedan”.(319)

Da’wa top, tifing, sesderban, bombayan xilas. Da’wa gelemé ye. Qeweta
1lm G zaniné hakim e li ser hemi tigtan. Divét xwedangelem bixebitin, xwe-
danpare himmeté bikin; hinde dane top, tifingan, garika wé bidine 1lm, ge-
lem G xezetan. Cunki hemi kesi tézani top, tifing hindé qelemé sol na-
ket.(320) Cihé bi topan hatine standin, bi qeleman vegérane. Mesela Sirbis-
tan, Bel¢iqa, Qeredax, Romanya bi topan hatine standin, bi gelemé vegérane
G hind ditir milkstandan bo xwe stand.(321) Hate zanin ku seré topan xilas
b, seré geleman e. Em ji hindek xwedangelem rékine Awrupayé; bi gelema
xwe bixebitin, heqé me isbat bikin.

E. Rehm?

(313) Démek: Nexu, madem ku wisa ye.

(314) Mexseda niviskar ji tecrubé, wisa té zanin ku tecruba Seré Cthan{ yé Pésin e.

(315) Kolan: Kiige.

(316) Weki we ye: Madem ku wisa ye.

(317) Hellkirin: Safikirin.

(318) Meclisa Sulhé: Meclisa Astlyé, ku pisté Seré Cthanf yé Pésin li Parisé civiyaye. Navek?
weé yé di ji ”Konferansa Parisé” bd.

(319) Xwedan: Xwedi. Yani, "’li heqé xwe bibe xwed, xwedit? li heqé xwe bike”’.

(320) Tézani: Téglhist, fam kir.
Hindé gelemé: B1 qasé gelemé. !

(321) Sirbistan: Komara mezintirin a Yugoslavyayé.
Qeredax: Héleka Yugoslavyayé. Ber? Seré Cthani yé Pésin dewleteka xweser bi. Pigté
sazbtina Yugoslavyayé ew ji bl hélek ji wé dewleté. Navé wé di zimané Ewrupiyan da
”’Montenegro” b{, belam Osmaniyan digot’¢ ”Qeredax”.
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380

XEZEL

Sairl Kurdan, meken behsi uzar { zulft yar
Behs! behséki biken, bo Kurd 'eme-w pag béte kar

Taifey Kurdan le Gurc i Ermenistan zortir e
Hakim{ xoyan neb{l, néwyan nehate naw gimar

Taifey Caf, seyidi Berzence, §éxi Taleban
Sed hezar nefsyan heye, bo din G dinya zor bekar

Sahibi qonax 4 sifre, sahib in’am § xuwan
Malt wan me’wa ye bo islam 4 bo Tirk & Tetar

Maden @ kani kerem Kurd e, secaet irsiyan
Asimani mekremet, behri sexa, eynl weqar

Rustemi gurd Kurd bd, Bermek Kurd & Meen Zaid
Kurd b, néwi wan hemi sebt e le sefhey rojgar

Baxusds gair le wan, bende kemé tadad bikem:
Mistefa Beg, $éx Reza, Nali, Wefayi 4 Cawmar

Alim 14 ellame exleb gewmi Kurd? blin, wekd
Sa’dé Teftazani G Seyid Serif, Melayé Hekar

Hezreti Miftl Zehawi, zi le Bexdaye debd
Alem{ Tslam be fedl & {lmf wi girt? qerar

Heyderlzade cenab? $eyxulislami enam
yani Tbrahim Efend}, qutb e bo cem’? kibar

Kani 1lm 4 roji danig, gewheri behrl wucld
Cid’1, bexsin’ be xerwar, fedl G thsan’l be bar

Zati wek $éx Qadird, tegrif’l ewro I’ére ye

3

Cuz’ e’yan ¢, lakin kull e bo Kurdi hejar

Behri irfan, eyni thsan, sedri déwan, fexrl din
Nutfey? Taha G Yasin, ercumendi ziweqar
Y q

Sexsl wek Ebdussemed Melayt Kerk(ki, Xuda
umri pé da, musteheq e Kurd be ew ken iftixar
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Lew zemaney hate ére qet le min xafil neb
Lutf & thsan’? degel min bd, hemi rojé hezar

Ge dehat hall depirsim, def’] xemi I'ém degirt
Ge deglime menzil’? bo xwardini sgam G nehar

Sed hezar rehmet le ew bawke ke wi talim kird
Sed hezar rehmet le em dayke ke wi héna be kar

[16] Xo xuslis Mela Seldi Kurd le fslambole ye
Xoy bedii rily zeman e ew melayi walatbar

Cak e ew zatane ewro firset e, himmet biken
Mecliséki mun’eqid ken, ta nebé Kurd tar 4 mar

Her kesé tabi’ nebé b’ew meclise, min zamin im
pas uqtibaték? zor dénim G deydem le dar

Xo eger bét & emin rahi biken, bo mulki xom
Kurd? Eraniy hemd sef sef dekem her wek gitar

Her ¢iloné re’yl meclis bé wehayan pé delém
Sed hezaran bayi’ in bo emri ew pir G hejar

Ey Letif, heyf e ke to I'ére xerib G békes i
Wer ne, bo em mesele ferd 1 weku qutbi medar

Qazl Letif

L
%*

(*)Kiird Tamim-i Maarif ve Negriyat Cemiyeti namuyle, Kiird lisan, tarih
ve coprafyastyle iktisadiyat ve ictimaiyatina dair tedkikat ve negriyatta bu-
lunmak ve Kiirdler arasinda ulm-1 asriyeyi timim etmek iizre bir cemiyet-i
ilmiye tesisi hakkindaki ihzarit hitam bulmugtur. Tasdik muamelesi
hiikiimet-i seniyyeye arzedilmek igin heyet-i idare intihab edilmek tizre ala-
kadaranin K4nun-1 Saninin onuncu cuma giinii gleden sonra saat ikide
Divan-1 Muhasebat arka sokaginda Behcet Paga konagindaki “Kiirdistan
Cemiyeti” binasina tegrifleri miitemennadr.

Necm-i Istikbal Matbaas: Miirdir-1 Mes’tl: Hamza
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ADRES:

Babsal} Civar1 Ebussuud Caddesinde
Necm-i Istikbal Matbaasinda
?Jin” Idarehanesi

TEVZI MAHALLI:
Babi4li Caddesinde Yeni Sark Kitabhanesi

Kiird lisaninin kavaid-i lugaviyesine dair Mukaddimet’iil-irfan naminda
bir risale negredilmigtir. Idarehanemizde ve Sehzadebagi’nda Kooperatif Sir-
keti civarinda Sahaf Hamdi Efendi diikk4ninda bulunur.

(JIN NESRIYATINDAN)

Heyet-i Tahririyemizden HakkArili Abdurrahim Rahmi Efendi tarafindan
nazmen kaleme alinan “Eqida Kurdan” namindaki Kiirdge manzum ilmi-
hal mevki-i intisare vaz’edilmigtir. Bilciimle Kiird kardeglerimize birer dane-
sinin edinmesini tavsiye eyleriz ve yine mumaileyhin Trabzon’da negrettigi
“Esir Bir Cocugun Bagina Gelenler” nam risalesiyle birlikte idaremizde
bulunur.

Haftalik Gazete’nin 25’inci numrosu intigar etti. Pek miihim ve miifid ma-
kalat: havidir.

Sebiliirresad ceride-i Isldmiyesinin 384*iincii niishas: kiymetdar makaleler-
le intigar etti.

Muhterem Doktor Abdullah Cevdet Bey hemgehrimizin ¢ikardiklar: Icti-
had mecmuasinin 134’iincii niishas: gike1. Nefis makaleleri hividir. Miital3-
asini tavsiye ederiz.

Adres: Istanbul’da Cagaloglu’nda ichtihadevi’dir. Telefon numrosu 865’tir.
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(2) 622

Bazen bir tag pargasi, bir kavmin ya-
sam seriivenjni tarih efsanelerinden
daha diizgiin bigimde anlatur.

S.T.

Yerkiire’nin birbirinden uzak ufuklarini serseri dalgalar gibi dolagan ’Ar?-
ler”’in, ta Kuzey Afrika’dan Orta Asya’ya hangi kistaktan geldiklerini anla-
miyorum. Sicak iilkelere aligan o halkin Kafkas daglarinda —daha giyinme
dbnemine girmeden— ginlgiplak kigladiklarina akil erdiremiyorum. Fakat
tarih bilginleri gériig birligi etcikleri i¢in korii kdriine inaniverdim. Iste o ¢o-
gunlugun sézii bize anlatiyor ki, tag devrinden beri Meyyafarqgin ve Kafkas-
ya’ya yayilan Arilerin ”Kardux” kolundan Kiirdler tiiremig. Bununla bir-
likte bana kalirsa, akla en yakin goriig, Kiird gairi ve Kiirdliigiin tek agit yaka-
n1 rahmetli Haci Kadir’indir.

Var olsun kardegimiz Hayal1(323) ki Hac1 Kadir’i eserleriyle yeniden diril-
tiyor. Rahmetli, bir siirinde diyor ki:

»Madem ki Nuh’un gemisi Cudi daginda kaldi ve o zamandan beri de
Kiirdler Cudi dag1 gevresinde varliklarimi korumuglardir, dyleyse tufandan
beri Kiirdler asil yurtlarinda karar kilmiglardir™.

Kisacasi, ister Karduxlu, ister Behrami, ister Medyals, ister Nuh soyundan
olsunlar; bu kavmin gimdiye kadar kurdugu, Eyyubi devletinden baglaya-
rak, say1lamayacak kadar ¢ok ve gesitli biiyiik ve kiigiik hiikiimetlerin tortu-
sundan son zamanlarda yani yaklagik olarak 1262-65(324) tarihlerinde Bit-
lis’te, Hakkari’de, Bohtan’da birer derebeylik, Siileymaniye’de de kiigiik bir
hiikiimet kalmugt1. Bitlis, Hakkari, Bohtan’in diigiig bigimleri, cemiyetimi-
zin yayin bélimiinde hazirlanip kitap haline getirilmek iizere, bu yazimi Ba-
banlarla ilgili anilarima ve saptamalarima ayiriyorum.

Benim aragtirmalarima gore “’Baban” hiikiimeti, 250 yildan fazla, 6nce
agiret, sonra bagimsiz ve bir aralik 6zel istekle ilhak edilmig olarak ve fakat
yonetim bigiminde yine bagimsiz hiikiimet geklinde yagamigtir. Kurulus,
yiikselis, gelisme, duraklama, gerileme, diigiiy dénemleri diizenli bigimde
genel tarihe gegmemis ise de, bu kayitsizlik, onlarin iligki kurduklar1 Iran’in
tarih ve edebiyat¢a gerileme déneminde bulunmasindan ve en son katildik-
lar1 Osmanliligin da halen ve hali tarih sahibi olmamasindan ileri geliyor.
Dogu ve Bat’nin hayli tarih sayfalarini dolduran bu hiikiimetin birgok des-
tanini, harikalar mirildayan yigitlik efsanelerini, masallagmis olan cémert-
lik ve kahramanlik destanlarini, mitolojilere benzer kudretlerini, atalardan

(322) 251 numaral dipnota bakimz.
(323) 252 numarah dipnota Bakiniz.
(324) 253 numaral dipnota bakinmz.

384 —II—



aktarilanlarla 6grenmis ve olaylarin kisilerini, zaman ve yerlerini ezber-
lemigtim.

Abdurrahman Paga’nin on bin atl ile Bagdad’1 isyancilardan geri alarak
yiice Sultanliga(325) armagan etmesinde bir olaganiistiiliik gérmiiyorum.
Iran ordusunu ’Meriwanda Biiyiik Selim Bey, Osman Bey, Afganli Ekrem
Mela Hamza, Ciwamér Axayé Rengin gibi on iki yigidin, kanli bir savasla
darmadagin eden o kahramanlarin ulusal ve manzum marglarim okurken,
kendimi o ”Diwazde Siware’nin(326) saldirilarinin 8nciisii ve zaferlerinin
miijdecisi sanacak kadar milll gurura kapilirdim.

Son hiikiimdar Ahmed Paga’nin Nizam-1 Cedid diizeniyle diizenli askerle-
11, (327) ordusu, kiglasy, topu, tophanesi, gayet saglam ve adalete dayali sivil
idaresi var iken, kardegleriyle anlagmazlik yiiziinden hiikiimetini birakip
Osmanh Sultanligina siginmas: ne kadar hayal kirikligina yolagic1 bir olay
ise, oralari iggal etmeye giden Bagkomutan Omer Paga’ya kars1 yurdunu tes-
lim etmeyi reddeden Ahmed Paga’nin amcas1 Aziz Bey’in uzun ve sert sa-
vunma ve saldirilarini Celdleddin-i Harzem?’ninkine benzetiyorum. Aziz
Bey’in yigitce azim ve kahramanli§ ugrunda on bir kardes ve birgok ada-
muyle saldiriya gegerek toplarin agzina mizrak tikayan biiyiik pederimin
yigitce haykiriglar: vakitli-vakitsiz kulaklarim: ginlatiyor.

Bu ulusal geleneklerin tarihgesi pesinde neler gektim! Eski kentlerin me-
zar taglarim1 okumak merakina diigmiigtiim. Bir giin Siileymaniye’nin ku-
zeydogusunda eski bir kent harabesi olan *Mawet” kéyiinde iistii yazil bir
tag haber verdiler. Gittim, topraklarin i¢inden giigliikle tagi gikarttim. Bu bir
sade tag idi. Temizlettim. Hayli giigliikle yazilartni s6ktiim. Tek arslan arma-
s1 altinda,

”Bu esik sonsuza dek bayindir ola
Sahibine goklerden zafer gele”

beyti ile *’Ismail Pasa oglu Iskender Baban, 937”’(328) unvani yaziliyd:. Bu
unvan, diigiince ve aragtirmalarimu alt-iist etmigti. Ben, Baban bagnazhig agi-
sindan olacak, Baban hanedam iginde Iskender adim aramiyordum, Isken-
der’i Hristiyanlara veriyordum. Hayal kirikli§1 ile o tagin da tarihsel degeri
kalmamugti.

Bir y1l sonra, Rum{ 307 yilinin Ramazan ayina rastlayan bilmem hangi ay:
idi(329), Sehirpazar’in (330) Alan tarafinda yiice ermiglerden Sehabeddin
adiyle adlandirilmig kéyde bulunuyordum. Akgamiistii bir Kur’an-1 kerim
istedim. Kur’an-1 kerimin ziyaretine benim gitmemi hatirlattilar. Hosuma

(325) Osmanli devletini kastediyor.
(326) 257 numaral: dipnota bakiniz.
(327) 258 numarah dipnota bakiniz.
(328) 259 numarali dipnota bakiniz.
(329) 260 numarah dipnota bakiniz.
(330) 261 numarah dipnota bakiniz.
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gitti. Sandim ki yiicelestirmeyi genellikle Kur’an-1 kerimler i¢in kullaniyor-
lar. Kur’an-1 kerimin bulundugu yere bizzat gittim. Orasi bir tiirbe idi. Ora-
da, elyazmasi olan biiyiik boy bir Kur’an-1 kerim rahlede duruyordu. Agtim.
Sagdan birkag Arapga, Farsca tarihler, olaylar, dogum tarihleri yazili idi.
Bunlar iginde géziime iligen bir parga, elimde olmadan beni haykirtmgts. O
parga da, Seyh Sehabeddin Efendi hazretlerinin 9‘(0(93 1) tarihinde diinyaya
gelen oglunun, “adaletli, bilgin ve bilgi dogrultusunda davranan Hiikiimdar
Ismail Paga oglu Iskender Paga’nin adaletli dsneminden #yimserlik iimidiyle
hayirh evlit olmasi dilegi” idi.

Iste, bazen bir tag pargast, bir halkin yagam seriivenini mitolojik tarihler-
den daha acik bicimde belirler. Umid ederim ki o tag hild bulunmaktadir ve
o Kur’an-1kerim de o tiirbede korunarak kalmugtir. Fakat gu ”pagalik’ unva-
mimin ta o zamanda kullanilmas: nereden gelmigtir? Bunu ¢6zemedim.

Siileymaniyeli

Tevfik

KURDLERDE ATASOZLERI(32)

»Adar, dew li dar, emma ne li Hazirbo 4 Siwar, li Mosil G Jengar™.
Martta ayran agagtadir, amma Hazirbo ve Siwar’da(1) Musul ve Sen-
car’da degil.

(331) Miladi 1533 yil.

(332) 110 numaral: dipnota bakiniz.

(1)  Hazirbo ve Siwar, Giiney Bitlis Cayinin gegtigi yer olan Bitlis Bogazinin 7—8 saatlik
kuzeyinde bulunan ve sularimn giizellifi, havalarinin hogluguyle makbul olan iki
koydiir. Adi gegen bogaz, eskiden beri agiretlerin ve genel olarak Kiirdlerin eski bir ge-
gitidir. Bogaz su belirli ve tarihsel yerlerle sinirlidir:
Desta Rehwayé: Bogazin kuzeyinde yer alan Rahva ovas:.
Tegrik: Kasabanin kuzeydogusunda yer alan sivri tepeli dag.
Sertaxé: Mahallebagi.
Pira Ereb: Arap Kopriisti.
Newala Béno: Kokulu Dere(arazi volkanik oldugu igin, kiikiirt bilegikleri kokar).
Taxgld: >’ Textsid”un bozulmus seklidir. Kasabanin giiney mahallelerinden biri olan
bahgelik bir mahalledir. Bitlis Hanlar1 saraylarinin yikintilarini da igine alan bu ma-
halle, adi gegen Hanlarin tam bagimsizhiklarin: kazandiklan tarihte bu adla amlmgtur.
Ava Tal: Ac1 Su. Kasabanin bir saat kadar glineyinde bulunan ve cild hastaliklarina ya-
rarli olan bir kaplicadir.
Keviré Qul: Delikli Tag. Kireg tortularindan olugmus iri bir kayanin delinmesiyle
meydana gelen tiineldir.
Gellyé Gilizan: Cevizler Ormani.(333) Cesitli agaglari igine alan biiyiik bir ormandir.
Zeviya Sor: Kirmizi Tarla.
Xana Duxané: BilinerrDuxan hani.

(333) 269 numaral dipnota bakiniz.
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*Ne Adar e, ne Nisan e; roja Feqiyé Teyran e”.
Ne Marttir, ne Nisandir; Feqlyé Teyran’in giiniidiir.

Bu atasozii, Martin 31’inci glinii igin sGylenir. O gliniin Marta ya da Nisa-
naait olmasinda kugkuya diigiilmesi iizerine, Feqiyé Teyran hazretlerine bag-
lanarak ulusal bayramlar arasina alinmig ve biiyiik Feqi’nin halk arasinda iin-
lii ve saygin olan adinin animsanmasina ve yiiceltilmesine vesile olmustur.

Abdullah Cevdet Bey, Muhammed Feqiyé Teyran igin sunlari yazmugtir:

’Hakkari sancaginin Muks kdytinde 702’de(334) dogup, 757°de (335) ora-
da vefat etmis ve oraya gomiilmiigtiir. Hikdye yazar1 olup, manzum kiigiik
kitaplar1 mevcut ve tnliidiirler”.

Gergekten, diyalog bigimindeki manzum ve akici hikdyeleri, Kiirdistan
medreselerinin igtenlikle dolu sGylesi meclislerinde kelime oyunlar: igin
kullamildigindan baska, kadinlarin bile dilinden diigmemektedir. Ornegin,
bir tartigmasinda goyle demigtir:

”Feqiyé pirr Siloqi(1)
Ez baran im, tu dilop 1
Ez Feqi me, tu ¢i zirzop 1!(337)

Yani, hey Siloqi feqisi; ben yagmurum, sen damlasin; ben Feqi’yim, sen ne
zirzopsun!”

(334) 271 numaral dipnota bakiniz.

(335) 272 numaral dipnota bakiniz.

(1)  Siloqt, Bitlis ile Siirt arasinda yer alan kdylerde yasayan ve yazin kuzey yaylalarma G-
kan, erkek ve kadinlarinin viicut uyumlulugu ve giizelligiyle taninan bir asirettir.
Ulastirma igleriyle ugragtiklar: igin iyi katir beslerler. Agiretin en ileri gelen 311651,
”Mala S1l"”(Suleymanglller) adlyle bilinir. Bu aileden gelenler, Steki benzeri aileler gi-
bi ’torun” yani ”soylu”, agireti olugturan bireyler ise ’malbat’ (Turkge kargiligs yok-
tur) sayilirlar. Bununla birlikte, soylu olmayip da ’malbat” olan agiret bireyleri de, yi-
ne agirete bagh olmalariyle &viinlip, onlar da “Kurmanc, reaya, koyli” de-
gildirler.(336)

(336) 273 numarah dipnota bakiniz.

(337) Ev peyva Feqlyé Teyran li hin hélén Kurdistané weha té gotin(Feqlyé Teyran’in bu s6- .
zii Kiirdistan’in bazi yérelerinde géyle denir):

”Feqiyé Silopi!
Ez baran im, tu dilop 1
Ez Feqiyé Teyran im, tu ¢i zirzop 1!”

Yani, "hey Silopt feqisi; ben yagmurum, sen damlasin; ben Feqiyé
Teyran’im sen ne zirzopsun!”’
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?Xag-Xidir Nebi, §iv hebi tagté tunebi, wey li wi ku li mala xwe
nebi, jina wi dibe jinebi”.
Hagin suya atilig giinii, aksam yemegi olsun da varsin sabah yemegi
olmasin, yazik o kimseye ki evinde olmaz, 8ylesinin karis1 dul kalir.

Sozii edilen giin korkung firtina ve tipi oldugu igin bu atasézii sdylenir.

”Newroz, ecéb roz”.
Newroz olaganiistii bir giindiir.

* ¥
*

”Kantin Subaté ker kir, giski ser sergoyé wer kir”.
Ocak ay1 Subat ayindan borg etti, buzagiy: ¢opliikte devirdi.(338)

Ocak ayinin 31’inci giinii firtinal oldugu igin ad: gegen atasozii s6ylenir.
Adi gegen giin, sézde havanin bir siire giizel gegmesi iizerine yash bir kadin
buzagisini ¢opliige cikarmug ve sevincini belirtmis. Bunun iizerine sinirle-

nen Ocak ay1, Subat ayindan bir giin borg alarak firtina yapmig ve buzagiy:
bu firtinada 8ldiirmiis.

»Zip im zipedar im, eger bibarim xweg buhar im, eger nebarim
sermadar im”.
Zipim zip tutucuyum, eger yagmur olarak yagarsam giizel bir bahar
olurum, eger yagmur olarak yagmazsam kigim.

»Z1p”, Subaun son ¢arsambasindan baglayarak bir hafta siiren giinlere de-
nir. Bu giinler ugursuz giinlerden sayildi1 igin aile iginde dirilt1 ctckmamasi-
na, tath ve diger giizel yemekler yenmesine dikkat edilir. Bu atasoziiniin an-
latigindan da anlagilacags gibi, eger o giinlerde yagmur yagarsa baharin bagla-
yacagina, yagmazsa kigin devam edecegine isaret sayilir.

(338) 278 numaral dipnota bakiniz.
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“Milkan ag, aletan simteras, méran da ne li pég ne li pas”.(339)
Gelir getiren miilkler arasinda degirmen, arag ve geregler arasinda
da atlarin tirnaklarini kesip diizeltmeye 6zgii “’simteras™, erkekler
arasinda da nii ve arkay diigiinmeyenler makbuldiir.(340)

* %
+

”Pivaz pivaz e, ¢i seri ye ¢i bini ye”.
Sogan sogandir, bag1 dibi yoktur.

Bir kiginin ya da bir geyin ya da bir sorunun bayagiligim belirtmek igin
kullanilir.

KURD EDEBIYATINDAN
BAZI ORNEKLER

2°NCI SAYININ 12’NCi SAYFASININ DEVAMI [#]

2-(342) Benim sevgilim her ceylin yavrusuna benzemez ve her tarz ve ta-
virda ceyldn yavrusuna benzetilemez. Olsa olsa, yalniz giizelligi dolayisiyle,
bir de namuslulugundan ve masumlugundan dogan telis: ve iirkekligi nede-
niyle; ceylin yavrulari arasinda Harran daglarina gitmig ve hewsan” adiyle
bilinen otun tohum ve golgesine ydnelirken, giineyden esen riizgirin sidde-
tinden &tiirii adi gegen tohum dagilmig ve diisiisiinden meydana gelen hafif
sesler ceylan yavrusunun kulagina ulagmig ve biraz telds etmesine neden ol-
mus ve bu kiigiik olaydan sonra Kiird athilarindan olugan kahraman ve hizli
bir aver birliginin sildh seslerini ve miithis haykiriglarini igiterek, kurtulugu
¢abucak kagmakta bulan ve sabah erken ezan zamaninda Bilécan daginin
eski konak yerlerine varmig olan ceylin yavrusuna benzeyebilir.

(339) Lijérenota 293’yan binérin.

(340) 294 numarali dipnota bakiniz.

[*]  Oziir dileme: Egsiz gazete *Jin”e(*’Jin"egsizdir, degil mi ya!) arasira yazilar sunmak,
her Kiird igin 6denmesi gereken bir boytun borcudur, . ... ... .. (341) ve bu borcun
ddenmesine ve bu gbrevin yerine getirilmesine her milliyetsever istekli ve arzuludur.
Fakat iiziilerek behrtmellylm ki ben uzun bir siireden beri . ....... ve feliketlerin
diirtiisiiyle, bu temiz gérevimi yerine getiremedim ve payima diigen nasibimi elde ede-
medim......... ?Jin”in Say1n Yazi Kurulundan iimitedilirki........ hastalikla-
rin engellemesinden . ........ garazlardan ileri gelmemigtir.

(341) 308 numarah dipnota bakiniz.

(342) 310 numarali dipnota bakiniz.
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MIHR] [**]

CEVIRISi(343)

1— Goniil kapmak aleminde siz dilber tarafindan eger bir gosteris ve kal-
kis meydana gelecek olursa, kugkusuz, sevgi nimetinden habersiz olanlarin
varliklarim yok eder ve agk sevdasindan yok olanlarin kemiklerini diriltir.

2— Tanr1 seni korusun. Sen bir yandan pek fazlaca goniil kapip, tatl: ve ar-
zu verici sdzler s6yledigin, egsiz gozlerinle sevgi belirtisi isaretleri siirdiirdii-
giin halde, bir yandan da gagilacak bigimde bir huy degisikligine sahipsin ve
son derece kavgaci, kendini befenmig ve tokgdzliisiin.

3— Kirmuzi giil gibi kirmizi elbiseni giydikten sonra, ateg gibi gonliimii
yakun ve ozgiirligiimi, agirbaghiligimu ve diigiincemi biisbiitiin ortadan
kaldirdin.

4— Sevgililerden beklenilen sevgi ve goniil alma yerine, bizim sevgilinin
cefa ve baskis1 goktur. Nitekim goniil alma konusunda, gézlerinden ok gibi
gtkan ve 6fke ve tehdit ile zavalh gonliimii pargalayan bakglar alabildigine
coktur. ,

5— Bence hi¢ kugku yoktur ki, bu kadar igkenceden-dilberin asil amaci,
’sen Kiirdsiin, mutluluk ve seving diinyasinda Kiirdlerin pay1 ancak aga-
lanma ve eziyetten ibarettir” gibi ibret verici bir ders vermek ve darmadagin
diigiincelerimi aydinlatmaktir.

6— Gergekten de Kiird milletinin manev?! yapisi, her tiirlii saldirilar yii-
ziinden giigsiiz ve her gegit eziyetlerin birikiminden tiirii feldketzede ve pe-
rigan olup, maddi kisiligi gibi, adalet ve insaf sahiplerine perigan halini séyle-
memek, ugrag ve ¢aba pazusu ile megru insanlik haklarini savunamamak,
yiikselme ve geligme alaninda tek bir adim bile atamamak igin el, ayak ve ka-
fas1 kirilmug, dudak ve dili kesilmigtir.

7— Feci durumumuz herkesge bilinmektedir; uzun uzadiya anlatmaya ve
agiklamaya gerek yoktur. Ozellikle umutsuzluk ve gevseklik icin, zararl dig
etkenlerden bagka, aramizdaki nifak ve kiskanglik yeter de artar bile.

8— Ogretme ve aydinlatma konusunda yapuigin hareketler yeterlidir.
Maksat artik anlagildi. Bu nedenle, yiiziinii benden gevirme ve kiipeni bana

[**]  Bu gazelin maddesi ziiliif ve ben, bigimi ise diig ve hayaldir. »Jin"dergisi ise, ”6lim-
yagam’” ile ugragryor ve hig bir zaman bir “erkek’ ya da bir ’kadin’’a bakmaz ve hatta
bu gibi iglere tenezziil bile etmez. Bu nedenle, bu gibi gazeller *Jin”dergisinin katina
yiikselip ¢tkamaz ve O’nun degerli sayfalarinda yer alamazlar. Ne var ki bu gazelde
ulusal nitelikte ii¢ beyit vardir. Once bu beyitlerin hatir: igin ve sonra da genglige bir
an1 ve geng okuyucularimiza ufak bir armagan olmak iizere *Jin”dergisine sunuldu.

(343) Siirin Kiirdgesi yazinin aslinda yer aldi$ igin, burada onu yeniden yazmaya gerek gor-
medik ve yalniz, yazar tarafindan yapilmig olan Osmanlica gevirisini bugiinkii Tiirk-
geye gevirmekle yetindik.
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gosterip “’seni de su kiipe gibi asacagim” diye iistii kapali tehditlerde bulun-
ma. Ciinkii benim igin yle bir asilmak idam degil, bilakis ylikselis ve var-
olusun giivencesi, rahat ve mutlulugun temeltagidir.

9— Nazar degmesinden korkma ve istedigin gibi gésteris yap. Ciinkii Mih-
ri, yliziini hognut grdiigii zaman nazartag: ve muskalarin bag gibi kollari-
n1 boynuna biiyiik bir memnunluk ve kivangla atar ve sen de oylece kemgoz-
lerin etkilerinden uzak kalirsin.

M. M.

Kiird dili, tarihi ve cografyas: ile ekonomi ve sosyolojisine iligkin incele-
melerde ve yayinda bulunmak ve Kiirdler arasinda gagdas bilimleri yaygin-
lagtirmak tizere, ’Kiird Tamim-i Maarif ve Negriyat Cemiyeti”(344) adiy-
le, bir bilim dernegi kurulmas: konusundaki hazirliklar son bulmugtur.
Onaylanma isleminin yiice hiikiimete sunulabilmesi igin yénetim kurulunu
segmek iizere ilgililerin Ocak ayinin 10’uncu cuma giinii ogleden sonra saat
2'de, Divan-1 Muhasebat’in(345) arka sokaginda bulunan Behcet Paga Kona-
gr'ndaki “Kiirdistan Cemiyeti”(346) binasina onur vermeleri dilegimizdir.

(344) ”Kiird Kiiltiir ve Yayinlar1 Genellestirme Dernegi” demektir.

(345) Sayistay demektir.

(346) “Kiirdistan Dernegi” demektir. Bununla kastedilen dernek, "Kiirdistan Teali Ce-
miyeti”dir.
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Birinci sene 9 K4nun-1 San? 1335 Aded 8

A
Seneligi 220 kurugtur I N Salek 220 qurige
Alt1 ayligs 130 kurugtur Nivsal 130

Meslegimize muvafik makalt Derc olunmayan makaleler
maalmemnuniye derc olunur iade edilmez

Din, edebiyat, ictimaiyat ve iktisadiyattan bahseder
Tiirkge-Kiirdge mecmuadir

KURD—TURK BIRLIGI (s

Edib-i 4zam Namik Kemal’in irsaditiyle menkibe-i celideti ebediyyen
Osmanlilarin.sine-i iftiharina naksedelmis olan Celileddin-i Harzemi, Ta-
tarlarin gerdbad-1 hevlengizleriyle Hindistan’a siiriiklenmis ve oralarda
hasret-i vatan ¢ilesini doldurmustu.(925) (347)

Cengiz Han’in kaziye-i vefat, Celdleddin’in ruha-i vatan fikrini ihya etti.
Tarihin meghur simalar: i¢inde Cel4leddin’e has olan ¢Aliki-i hareket, pek az
zamanda onu ~’Kic-i Mukran” tarikiyle Isfahan’a yetistirdi. Bu siir’at-1 hare-
ketini Kemal-i Isfahan? su beytiyle tavsif ediyor:

”’Ki bud cuz tu z1 gahan-1 riizgir ki dad
Kazim-i esp z1 Bedlis G ab ez Uman!”

(Senden bagka sahin-1 zamanin hangisine miiyesser olmustur ki atina Bit-
lis’te yem versin ve Umman’da sulasin!.
B

(347) Buradaki ”925” rakami, Syle anlagiliyor ki Celaleddin’in Tatarlara yenilip Hindis-
tan’a gekildigi tarihi gosteriyor. Ancak, bunun bir dizgi yanhshgi sonucu béyle gikmg
oldugu anlagiliyor. Ciinkii Celleddin’in Tatarlara yenilmis oldugu tarih, Hicrf takvi-
me gore 618, Milad? takvime gore de 1221°dir.
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Mogollarin zalam-1 ndhemvarindan iirkmiis ve zulm-1 nipaydarindan bik-
mig olan Isfahanlilar, pek biiyiik bir meserretle o namdar1 kargilamig ve o
milletin terctiman-1 hoghani olan o sairi girin’edd Kemal, tehniyet-i kudd-
miinii bir kaside-i garra ile ifa eylemigti. Kasidenin bir-iki beytini numune
olarak terciime ediyoruz:

[2] Basit-i rii-yi zemin baz gest abadan .
Be ylimn-i saye-i getr-i hiidayegin-1 cihan

Tu umr-i Nuh biyabi ez an ki der dlem
Imaret ez tu pedid amed ez pes tufan

Tu dad minber-i islAm bestey z1 salib
Tu ber guruft-1 nikus ra ez ca-i ezan”

(348) (Yeksan ve harab olmug yeryiizii, cihan padigahinin gemsiyesi gibi
z1ll-1 meymenet temin eden kudimiiyle mimur oldu.

Sen 6mr-i Nuh’a layiksin. Ciinkii tufandan sonra nasil Nuh diinyay1 imar
etti ise, sen de Mogol tufanindan sonra imar ettin.

Sen Islim minberlerinin 6ciinii salibden aldin. Ezan yerlerinde nakuslart
kaldirdin.) )

Az miiddet zarfinda eser-i hayat gostermeye ¢abalayan Iran’in
mukadderat1 ezeliyesinden yahud o hamiyet-i miicesseme Celileddin’in
kendisini toplamak nasibsizliginden olmali ki, Cengiz’in varisi Kaan Oktay,
Celal’in yine derbederligini ihzar etmek igin Sunay ve Cermaun gibi en gii-
zide namdarlarindan iki kumandanin maiyetinde bir ordu sevketti. Celal,
sahin gibi bir hamle-i berkiye ile kinini biraz o koca ordudan geyhiin (349)
suretiyle aldiktan sonra, cibal-1 mentadan miitegekkil, istihkdmat-1 tabiiye-
siyle tedafiil vaziyete miisaid Kiirdistan cihetine savugtu.

Ik goriindiigii saha Ahlat havalisi idi. Ahlat o tarihte Bitlis Hakimi Melik
Egref’in kardesi Mecdiiddin’in muhafazasi altinda idi. Sark ve Garb’in nam-
darlarini yildirmag ve yildirim gibi diigmanlarinin kuvve-i mineviyesini kir-
mis olan Celdleddin’in debdebe-i gecaat: bile Kiird kafasina ilka-i hagyet et-
memis olmalidir ki Ahlat Muhafizi Mecdiiddin, koca Celleddin’e boy 6lg-
meye kalkigmig ve bittab’ maglub olmugtur. Meydan1 harbden
miinhezimen Ahlat’in ig kalesine dogru ricat eden Mecdiiddin, her nasil bir
fikre miistenid ise tahassundan sarfinazarla Sultan Celileddin’in penahina
siginmg ve fevkalide mazhar-1 [3] hiirmet olmugtu. Fakat Ahlat kaledar,

(348) Farsca olan yukaridaki iig beytin yazar tarafindan yapilmig Osmanlica gevirisi olan bu
paragrafi ve bundan sonraki iki paragrafi, yazinin esas metninden ayirt edilsin diye biz
parantezler igine aldik.

(349) 256 numarali dipnota bakiniz.
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Melik Egref’in bendeginindan Izzeddin’in, istiman perdesi altinda Cel4led-
din $ah’a tertib ettigi suikasd hissolunarak huzura gikacag: sirada derdest
olunmug ve bunda Mecdiiddin’e de bir leke-i hiyanet sigrayarak o da Izzed-
din’le beraber habse atilmigt1. Bu siralarda idi ki Celaleddin’in zelzele-i zuhu-
riiyle titremis ve o ategpare-i celidetin velvele-i vagasina tibaver olamayacag-
m diigiinmiis ve $am padigahindan istiane etmis olan Bitlis Hakimi Melik
Esref, muavenetine gelen $am ordusuyle beraber Mus sahrasinda
Celaleddin-i Harzemi’ye meydan okumugtu. Mogol’un bipayan ordusunu
maglub etmek azm-i biilendine malik olan Celaleddin, bu orduya irae-i sat-
vetten gekinmemis ise de, ¢i gare ki hastaligy, hirs-1 diliranesine galebe etmis
ve tedafiil vaziyetle Ahlat’a ricat etmistir.

Daima bar-1 gam lizerine insafsizcasina bir zamime kondurmaya aligmg
olan bu gark-1 dlin, diger taraftan da Aymas Bahadir’in kumandas: altinda
bir Mogol ordusunun takarrubunu ihzar ve bu suretle iki ates arasinda kalan
Celileddin, bikarar ve artik Mogol ordusuna teslim olmaktan ise Bitlis Ha-
kimine ilticay: bil’sztirar ihtiyar etti. Bitlis Hakimi, Kiirdlere has olan bir
sime-i mihmannuvazine ve civanmerdane ile o gah-1 hamiyetpenahi istikbal
ve kizini pegkes ederek onu damad etmekle ebed? bir nam-1 biilend istihsal
etmigtir. Bu suretle birlik rabitasini tegkil eden Kiirdler, Sultan Selim’in ufak
bir meyliyle Saltanat-1 seniyyeye arz-1 teslimiyet etmis ve ilel’ebed bu rabita-
ya sadik kalmigtir.

Silleymaniyeli
Ismail Vedad
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« KURD MUHACIRLERI NE HALDE? (:¥)

», . .Akrabamizdan yalmz Hursid, Thsan, Mehmed Beyler sihhatte olup
seldm-1 mahsus etmekte. Biraderim Thsan Bey ilkbahardan beri memlekete
avdet etmis ise de, nerelerde oldugundan bthaberim. Resul Bey, keza Kadir
Bey sizlere &miir. Biraderi Osman Bey, Uremar agireti reisi Soto Aga’nin
nezdinde. . . Said Bey’in hanesinden ferd-i vahid kalmamigtir. Ubeydullah
Bey’in kii¢iik mahdumii, siz sag olasiniz. Bilumum karyemiz ahalisinden on
niifus mikdarinda ancak kalmiglardur. . Simdilik, kigin huldli miinasebetiy-
le memlekete gidemeyecegimizden, mecburen bahara kadar burada vakit ge-
girecegiz. . .’

E

Ey, hik-i izmihlile serilen begeriyeti diigiiniip dest-i muaveneti uzatmak is-
teyen, girdabe-i felikete diigen bigaregina merhamet eden insanlar! Sizler da-
ima hakikati ariyorsunuz. Hildlhn Ahmerler, Salib-i Ahmerler, Cemiyet-i
Hayriyeler, fukaraperver cemiyetler tegkil ediyorsunuz ve bunlarla, felikete
maruz kalan her ferdin musibetine igtirak etmek istiyorsunuz.

Evet, siz begeriyetin en yiiksek tabakasisiniz ve size biitiin zihayatlar
medyun-1 giikrandir.

Yalniz bir gey arzetmek istiyorum: Siz, seslerini ¢ikarabilecek derecede fe-
lakete miruz kalanlarin imdadina koguyorsunuz! Acaba onlardan daha mag-
dur ve feliketin en derin kuyusuna diigen mazlumini, ah-i eninini yetigtire-
meyecek derecede sesleri kisilanlar1 nigin aramryorsunuz? Yoksa bu bigare-
lerden malumatiniz m1 yok?

Coktan beri gazete sayfalar1 Ermeni, Rum miihacirlerinden bahseden ya-
zilarla dolup tagiyor. Evet, su makalelerle begeriyetin saadetini tahayyiil
eden hiss-i merhamet sahibleri rikkat-1 kalbiyelerinin haili zail olmug, ka-
lemlerini baglayarak [5] biperva bagiriyorlar. Fakat bu esbab-1 felikette en
cok ezilmig bir milleti unutuyorlar, yahut unutmak istiyorlar.

Felaketin tam manasiyle dugari olup seslerini isittirecek yer ve yar bulama-
yan, daima talihin giddet-i istibdadina boyun egen ve her vakit misum ve is-
metleri derecesinde magdur bulunanlardan bahsedilmiyor. Madem ki mak-
sad insaniyete hizmettir, su halde birtakimlarini benimseyerek diger maz-
lumlar unutulmali ms?!

Yalmiz benimsenilip muhafaza edilenlerin hukuklarin: dgil, belki bitaraf
bir nazarla, hirs ve garezden salim ve insanin gézlerini biitiin dumanlariyle
biiriiyen kanli tefekkiirlerden 4zade bir insaniyetperver olarak, Seyh Sadi
hazretlerinin,
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“Beni Adem 4za-i yekdigerend
Ki der aferines z1 yek gevherend

Cu uzvi be derd avered riizigir
Diger uzveha ra nemaned karar

Tu ki’z mihnet-i digeran bigami
Nesayed ki namet nehit Ademi” (350)

negidelerini okuyarak hepsine birden aglamaly, feryad etmeli; Alim ve ekdari-
na istirak edip yaralarina deva bulmaly; felaketlerinin, magduriyetlerinin
oniinii almaly; hakik? dest-i miiriivvet uzatilmali. Hakiki medeniyetin sani-
na layik olan igte budur.

Ey muhterem gazete muharrirleri! Iste iig giin evvel akrabamdan aldigim
19 Tegrin-i Evvel 334(351) tarihli mektubun birkag fikrasini ince yaz ile
nazar-1 dikkat-1 aliyyenize arzediyorum.

Evveld mektubun sahibini size tanigtirmak istiyorum. Su mektubun sahi-
bi, dlem-i medeniyete Haruniirresid, Me’mun gibi dahiler yetistiren, dért
yiiz senelik bir miiddet 4lem-i Islima halifelik yapan ve bilahare Hiilagi
fitne-i ngihanesiyle Kiirdistan daglarina iltica ederek, 1263(352) senesine
kadar ”Hakkdri Siil4lesi” namiyle Célemerg ve Bagkale kalelerinde hitkme-
den ve yiizlerce medrese, cami, képrii gibi 4sir-1 hayriye viicude getiren
siildle-i tahire-i Abbasiyeye mensub Haci Tayyar Beyzade Mehmed ve Safi
Beylerdir ki bugiin birtakim emanetlerle, o siilileye mensub olduklarini is-
bata muktedirdirler.

[6] Heyet-i Ictimaiyenin en yiiksek mevkiinden sevk-i talihle sukut edip,
bugiin Van vildyetine tabi ”Gevar’dan "’Erbil”’e kadar servetlerinden bir sey
kurtaramayarak bin tiirlii mesakk-1 seferiye ile miihacir olmuglardir.

Bunlarin bir derece sahib-i servet olduklari halde diigtiikleri varta-i felaket,
diger bilumum Kiird miihacirlerine numune-i kiyas olabilir. Acaba, hangi
milletten olursa olsun, yiizyirmi haneli bir kéyden on niifus kaldigini bagka

(350) Farsga olan bu siirin Tiirkge cevirisi sOyledir:

“Insanogullar1 birbirlerinin organlaridir
Ciinkii yaradilis yoniinden ayn1 maddedendirler

Bir organ derde ugradigi zaman
Obiir organlar da rahat edemezler

Sen eger, bagkalarinin acilarindan etkilenmezsen
Adinin insan olmasina layik degilsindir”.

(351) Milad? takvime gore 19 Ekim 1918.
(352) Miladi 1847.
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bir milletin sergiizest-i masaibinde okumak miimkiin miidiir? Bunlar ne ol-
du? Nigin mahvoldu? Bunlarin hesabini kimler verecek? Mes’Glleri kimler-
dir? Ermeni, Rum miihacirlerine Amerika’dan oluklarla muavenet akiyor!!
Bunlara kim bakacak? Kimler muavenet edecek? Yoksa bunlar beser degil
mi? Eyvah, kalanlar da bu suretle mi mahvolup gidecek!?

Hele su yazinin son fikrasi: ’Mecburen bahara kadar burada vakit gegirece-
8iz”’! Acaba bahardan sonra nereye gidecekler? Tehayyiil ettikleri evleri, ka-
saneleri birkag kibrite kurban edildi. Tarlalar1 ekecek Rollar munkariz ol-
mug; topraklar1 kazacak mandalar, Skiizler, esterler ve bargirleri Tekalif-i
Harbiye toplamus; kalanlardan bile eser yok; sabanlar, ¢ift 41t ve edevats, ara-
balar, kigin soguk giinlerinde elbisesiz, ¢iplak harb eden zavalli askerlere ko-
miir vazifelerini ifa ettiler, yemek kazanlar kaynattilar. Koyun siiriileri yok;
biitiin iki kurtlar tarafindan pargalandilar.

Ey muhterem gazeteciler! Su mektubda hali sefaletlerini ayanen okudu-
gunuz feliketdidelerin dereler gibi akan gozyaglarim, vicdanlarimizdan feve-
ran edecek sada-i hakla dindirmeye sizi divet ediyorum.

Bunlarin, emsalleri gibi bir insan, bir mahlik-1 Huda addedilerek hakla-
rinda o suretle muamele edilmesini, sénmiis ocaklarinin, yikilmig han-i
manlarinin imarin, ilkbahara kadar hayatlarinin temini esbabinin istikma-
lini alakadarandan miistereken taleb ediniz. Alem-i medeniyete bagiriniz ki:
Yirminci asrin vicdan ve imani, [7] mazlumin-i begeriyet hakkinda ayri ayr1
teldkkiyAta tabi olunacak devrin, yagadif1 giinlerden ¢ok geride kaldigim
gormek istiyor.

Hakkarili
Abdurrahim Rahmi
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KURD GENCLERINE ()

Gencler! Evet, size hitab ediyorum. Ceraid-i havadisi takib etmiyor musu-
nuz? Beg-alt1 vildyet sekenesinin,(353) ii¢ milyondan fazla bir niifus-1 Isl4mi-
yenin, sizi doguran, biiyiiten, elhaletii hazihi yagatan mader vatanin mukad-
derat1 mevzu-i bahs oluyor. Kafkaslarda, Irak ve Arabistan’in ategin ¢ollerin-
de, Galigya ve Canakkale’nin cehennem? siperlerinde feda-i hayat eden
yiizbinlerce vatandag, Kiirdistan’in ulvi semas1 altinda garib kalan altun ova-
lar, yiiksek daglar ve behist ormanlar, biitiin o sénmiis han-ii manlar, yikil-
mug mezarlar size bagiriyor; size, tahsil gérmiis evlddlarina ref’i avaz-1 sikdyet
ediyor; sizden imdad bekliyor. ’Kaleminizle, cesaret-i medeniyenizle, biitiin
faaliyet-i milliyenizle calismanin zamani gelmigtir ve belki gegmistir” diyor!

Gencler! Biitiin timid-i vatan simdi sizdedir.

Evet, Kiirdistan’in hayat1 mevzu-i bahstir. Sakin aldatic1 hiilyalar pesinde
kogmayiniz. Bugiin size terettiib eden vazifeler gayet miithimdir. Miihlik an-
lar, pek miihim giinler yagiyoruz. Uyumayiniz!

Cihan huzurunda, tarih sahifelerinde saibesiz kalmak istersek ihtilflari,
suizanlari, hodbinlikleri terk etmeliyiz. Artik insaf!

Yanlg hiilyalarin, kiigiik diigiincelerin bugiinkii Akibetini dikkatle miita-
13a [8] ediniz. Yekdest ve yek’aheng olmaya calisiniz. Yarin in’ikad edecek
Sulh Umumi Kongresinde, mahger-i imemde biitiin diinyanin, biitiin mil-
letlerin hasenit ve seyyiit hesab: goriilecektir. Herkes, her millet, kendi
hakk-1 hayatini iddia edebilecektir. Umum Kiirdliik namina olmasa bile, bari

bir mevki-i miigkilde kalan, vahim saatler gegiren Tiirkiya Kiirdlerini bir
mevt-i muhakkaktan, bir sefalet-i ebediyeden kurtarmaya gayret ediniz!
Serait-i salife tahtinde hayat-1 sabikamiz1 yagamak, ahass-1 imalimizdir. Fakat
bu miimkiin olmazsa, zinhar boynumuza bir zincir-i esaret koydurmayalim.
Bu harbde vesair zamanlarda gérdiigiimiiz ve gektigimiz mezalim ve safalet-
lerden daha seni, hatta imha-i tam ile neticepezir olacak bir hayata dahil ol-
mak ihtimalimiz, gayri varid degildir. Artik bizi biz kurtarabilecegiz!

Sana, senden gerek ilemde ger imdad lizimsa

Bagkalarinin metaina ragbet zamam gegti. Bazilarimzin fikirlerini iggal
eden hayaldt1 vihiyeden teberri ediniz. Yalniz kendi milletiniz igin galiginiz.
Unutmayimz ki bizim de bugiine kadar ihmal edilmig vasi’ bir lisanimiz,
zengin bir tarihimiz vardur. Igte size bir diistur- felih: Faaliyet ve tesebbiis!

Cenberlitag, 19 Tegrin-i Sani 334(1918)

Siverekli
Hilmi
(353) O zamanki vilyetlerin, yani illerin sinirlan ¢ok genis oldugundan ve o zamanki bir
viliyet bugiinkii birkag vildyeti i¢ine aldigindan, yazar Kiirdistan’1 beg-alt: vildyet”
olarak gostermistir.
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GIRDI SEYWAN (1) (:%)

Ben oray1, anayurdumda, Sehrezor’da bulunan o yeri pek ¢ok anar ve ara-
rim. Bazen esen bir riizgir bana oranin, o cennet }urdun taze [9] ve rengi-
reng iceklerinin, hogbli gimenlerinin, 14tif erguvanlarinin rayiha-i tayyibe-
lerini getirir. -

Oooh, o muattar gigeklerin, o ruhnevaz kokularin, o €iimriid-fim ¢imen-
lerin tahassiir-1 derunisiyle her zaman inlerim.

Ciinkii oradaki sema, oradaki z1ya, oradaki hava bagkadir. Ma1 ve agik se-
masinin iistiinde sehbal-1 zerininden penbe, eflitun, sar1 ziyalar sagan giines
en kasvetli kalblere giisay1s, en deva-nipezir derdlere deva verir. Orada her
sey, bana bagka gelir ve dyle goriiniir. Onun igin ben oray1 her an anar ve
ararim.

Goyje’deki(2) o ceddimden kalan agiyanemde ruhfeza sabah olur, bahar
kuglarinin ruhnevaz gakirtilar: beni tath uykumdan uyandirirken, giinegin
Mazelan(3) daglarina uran in’ikasiti gézlerimi kamagtirirken, o hayat-1 taze
i¢inde mesrurane kalkardim. Asab bir isti’cal ile giyinir, Girdi Seywan’a, o
ruhum gibi sevdigim hab-1 ebedi yatagina giderdim. Ziimriidin ¢imenlere
biiriiniip yiikselen tepeyi tirmanirken yiiregimde hiizn-alid bir ¢arpinti du-
yardim. O yollarin manzara-i dilkegasi, mahall-i maksudun hiiziin-feza te-
vecciihil, ytiregimde garib bir halecan husule getirirdi.

Yol kenarlarina kanatlarin: d6ken erguvanli,(354) liitufkarane temayiille-
riyle giinegin hararetinden beni himaye ederlerken, ben onlar severek, ko-
karak, fazla sakan (355) gigeklerini koparir, birer demet yapardim.

Yolumun tarafeyninde, orada ¢okmiig bir tag, burada zemin ile bir olmug
bir toprak kiitlesi, daha tede bir kabrin yaninda Kur’an tilavetlerini ve ba-
zen de meghur Davudi sesiyle etrafi cinlatip dehgetler ilka eden ’Mela Mihe-
medé [10] Denggewre” nin(4) agirlarini dinler, bazen kendimi o siikin-i ebe-
diye dalmig kadar sakin ve diinyaya l3kay1d gériirdiim. Nihayet ceddimin,
ceddemin kabri yanina gelmig bulunurdum. )

Onlarin kabr-i mahsuslarinin dibine diz ¢8kiip hingkirdifim zaman, ha-
yatimda en mesud bir giiniimii yagadigima hiikmederdim. Fevkimda salla-
nan erguvan dallarina hicranlarimi séyleyen kuglar benim Fatihami dinler
ve sanki benim ile dertini dua ederlerdi. Ben saatlarce orada mebhit kalir ve

(1)  Girdf Seywan, Siileymaniye’nin bir tepe iizerindeki mezarhgdir.

(2)  Goyje, Siileymaniye’nin, Goyje daglarina izafeten biiyiik bir mahallesidir.

(3)  Mazelan, Siileymaniye’'nin Goyje ve Mazelan daglar1 arasindaki vadide bina
olunmugtur.

(354) Bu sozciik dergide béyle gikmistir. Ancak bunun bir dizgi hatasindan ileri geldigi,
dogrusunun “erguvanlar” oldugu anlaglmaktadir.

(355) “Kokarak” ve sakan” sdzciiklerinin dizgi hatasi sonucu béyle giktiklari, dogrusu-
nun “koklayarak” ve “sarkan’ oldugu agiktir.

(4 Mela Mihemed, Siileymaniye’nin sadasiyle meshur hafizi olup, ”Denggewre” laka-
biyle miisemmadir.
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bagimi kaldirdigim zaman o kugcagizlarin beni yalniz halime terkettiklerini
ve sanki mevcudiyetlerinden rahatsiz olmami diigiinmiigler gibi hig hisset-
tirmeden ugup gittiklerini gériirdiim. O zaman erguvan dallarinin latif g6l-
gelerialtinda ellerimi semaya dogru kaldirarak Halikimdan, kabirlerdeki in-
sanciklar ve ecdadim igin rahmetler diler ve 1slak gozlerimle onlara son
fariza-i hiirmeti ifa eder ve onlarin ruhlarindan milletimin ve milliyetimin
yiikselmesi igin istimdad eder ve bu hususta niyat-1 halise ve sadika ile galiga-
cagimi ahd-ii peyman eder ve Kiird’in mazisini tahattur eder, hale bakar, is-
tikbali tefekkiir ederek avdete baglardim.

Tepeyi gikarken duydugum garpinti, bu defa da kalbimde tatli ve pek tath
bir ihtisas viicuda getirdigini ve bunun da ”iimidvar” olmak oldugunu gériir
gibi olurdum.

Iste simdi, o Firdevs misali memlekette gegirdigim giinlerimi diigiiniiyor-
dum. Ruhumdaki munis hatirdtini dinliyordum. Sonra, artik Kiird’i, Kiir-
distan’1 diigiinecek, Istanbul makarr-1 Hil4fette biiyiik bir cemiyet meydana
geldigini, daha bagka ve miihim tegebbiislere baglandigini gériiyorum.

28 Kanun-1 Evvel sene 34(1918), Nisantag

Yamiilkizade
A.A.

111 BIR KURD COCUGUNUN
[HTISASATI (sz)

Sevgili Kiirdistan’ima

Ah ey vatan, ey sahe-i gam, kigver-i piir-hun
Ey yavrusunu gaib eden mader-i mahzun

Nafhan beni efsunluyor Jey duhme-i ecdad
Ruhum miitesell? oluyor ettikge seni yad

Imana tekdmiil veriyor hakini sevmek
Omr-i ebedidir yoluna canimi sermek
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O karli tepende giineg oldukga derehgan
elmas gibi parlar, ne giizel servet-ii siman

Yelda-i gami nur-1 hayalinle gegirdim
Simdi ararim fecrini, deycuru bitirdim

Ah, hep sana gelmek, sana kogmakt1 hayalim
Lékin beni kig bagladi, yok simdi mecalim

Kavugmadan 6lsem, cesedim daglara kalsin
Her sam-ii seher yad ile bliy-i vatan alsin

Yavrularini istemigsin, hepsi de hazir
Kim yollayacak? Onlar: sormaz bile. .(356)

Onlar yalniz bir nakarat ile 6terler
Tehcir igin tekbiri de zahir unuturlar

Likin senin evlidlarinin azmi metindir
Her azm-ii iradetlinin itlsi emindir

Ciplak da, yayan da sana dogru geliyorlar
Daglarda o karlarda da ekser donuyorlar

Yoldan ¢ekil ey ah ile ¢abuk eriyen kar
Sen de yikil ey firtina! Ey sems, sen ol yar

[12] Ah anne, giizel anne! Su ¢ocuklara syle:
HAla siirecek mi su nifak ortada béyle!

5 Kénun-1 Sani sene 335(1918), Bursa’dan

Siileymaniyeli

Mahmud Nejad

(356) Bu dize, derginin ashinda boyle eksik olarak ve sonunda iki nokta ile gtkmugtir,
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KURDLERDE DURUB-I EMSAL ()

»”Mirim, heliz bhri”.
Beyim, raziyane gegkindir.

(Raziyane, malum olan giiceyredir ki geckin oldugu nisbette salabeti artar.
Meselin, raziyane isteyen bey igin darbedildigi muhtemeldir. Avdet ihtimali
olmayan hususit igin darbedilir).(357)

”Ka ya te bli, ma kadin ji ya te bti!”
Saman senindi, samanlik da senin mi i